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Daniel .

octo et in vndecim libꝛos : de quo
non eſt huius tempoꝛis diſſerere .

Que autꝭ ex boc ꝓpheta : immo cõ

tra hc libꝛũ poꝛphirius obiciat :
teſtes ſunt methodius : euſebins ⁊
appollinaris : que multisverſuum
milibus eius veſanie rũdentes : ne
ſcio an curioſo lectoꝛi ſatiſfecerit
Unde obſecro vos o paula ⁊ euſto

chiuz fundatis pꝛo nie ad dominũ
ꝛeces : vt quãdiu in hoc coꝛpuſcu¬
o ſum ſcribã aliquid gratũvobis :

vtile eccleſe : dignũ poſterig . Pꝛe¬

ſentium quippe iudicijs oblatran
tinʒ nõ fatis moueoꝛ : qui invtrãqʒ
parte aut amoꝛe labunt᷑ ant odio .

¶ Explicit pꝛologus .
Inclipit daniel pꝛopheta .

¶ Eap . Summa . ¶ De filijs capti
nis quos elegit nabuchodonoſoꝛ :
et docet eos
de abſtinentia .

ſitteras chaldeoꝛum :
Zap .j .

no
tertio re
gni ioa¬
chim re¬
gis iuda

nisbiern
0

ſalem : et
. obſedit

eam : ⁊ tradidit dñs in mann eius
loachim regem iude : ⁊ partem va
ſoꝛum domus dei : ⁊ aſpoꝛtauit ea
in terrã ſennaar in domũ dei ſui :
⁊ vaſa inrulit in do mum tbeſauri

ax . af dei ſni . Et ait rex Farppaxat ppo

ppanẽ ñto ennuchop : vt introduceret de

filijs iſrael ⁊ de ſemĩe regio ⁊ tyꝛã
noꝛum pueros in quibus nulla eſi¬
fet macula : decoꝛos foꝛma : et eru¬
ditos omni ſapientia : cautos ſciẽ¬
tia : ⁊doctos diſciplina : ⁊qui poſ¬
ſent ſtare in pa latio regis : vt doce
ret eos litteras ⁊ linguã chaldeo¬
rum . Et cõſtituit eis rex annonam

per ſingulos dies de cibis ſuis ⁊vi
no vñ bibebat ipfe : vt enutriti tri¬
dus annis poſtea ſtarẽt in ↄſpecru
regis . Fnerũt ergo inter eos de fi¬

lijs inde : daniel : ananias : miſael ⁊

aʒarias .Et impoſnit eis pꝛepoſ⸗ 1
tus eunuchoꝛum nomina : daniel 1
balthafar :ananie ·Pidrac : mifae i
miſac : ⁊ az arie abdenago . Pro , o rache
ſnit autem daniel in coꝛde ſno ne di

pollueretur de mẽſa regis : neq; de S. 500 0.
yino potus eius : et rogauit eunu- dea
choꝛum pꝛepoſitũ ne cõtaminare : mensch

tur . Dedit aũt deus danieli gratiã 0

et miſericoꝛdlam in cõſpectu pꝛin 0

cipis eunuchoꝛuʒ . æEt ait pꝛinceps
eunuchoꝛum ad danielem . Timeo
ego dominum meum ſegem q con
ſtituit vo bis cibum ⁊potum . Qui
ſi viderit vultus veſtros maciletio
res pꝛe ceteris adoleſcẽtibus coe¬
nis veſtris : condemnabitis caput
meum regi .Et dixit daniel ad na
laflar quem conſtituerat pꝛinceps 80
ennuchoꝛũ ſuper - danielẽ ananiſ 5
miſaelem ⁊aʒariã . T enta nos ob danlef

ſecro ſeruos tuos diebus decemet
dentur nobis egumina ad veſcen
dum :⁊ aqua ad bibendum : ⁊cou

templareè vultus noſtros 2 pultue
pueroꝛũ qui veſcunt᷑ cibo regio : ſi
cut videris : facies cuz ſeruis tuit .
Qut᷑ audito ſermone puiuſcemoci
tentauit eos diebus decem . pal
dies autẽ decem apparnerunt en
tus eoꝛũ melioꝛes 2 coꝛpulctioses
pꝛe omnibus pueris qui peſceban
tur cibo regio . Poꝛromalaſſar tol

lebat cibaria ⁊ vinum potus cox:
dabatq ; eis legumina . Puerie an
tem his dedit dens ſcientiam : di

ſciplinam in omni libꝛo ⁊ſapien¬
tia : danieli antẽ intelligenti dom
nium viſionũ 2 ſomnioꝛũ . Cople¬
tis itaq ; diebus poſt quos dlxecnt

rex vt intro ducerentur: introdutit
eos pꝛepoſitus eunuchoꝛüin con¬

ſpectu nabuchodonoſoꝛ . Euͤq; eib
locutus fuiſſet rex : no funt innen

tales de vninerſſs vt daniel : ana¬

niag : miſapel et azarias . Et fiele,
runt in cõſpectu regis : ⁊omneref
bum ſaplentie ⁊intellectus quo
ſciſcitatus eſt ab eisrex : inuenit in

eis decuplũ ſuꝑ cũctos ariolos er

magos qui erãt in vniuerſo regno

eius . Fuit aũt daniel vſch ad aun

pꝛimum cyꝛi regis . b
— ſomno nabuchet
donoſoꝛ ꝙ fugit ab eo: de ſapien
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Daniel .

pus oceidẽdis : de oꝛatione danie¬
list iſterpᷣtatione ſomnij . La. ij .

anno ſecundo regni nabu
Leo donoſoꝛ vidit nabucho¬
donoſoꝛ ſomnium : et conterritus
eſt ſpũs eius : ⁊ ſomniũ eius fugit
ab eo. Pꝛecepit at rex vt cduoca¬
rentur arioli ⁊magi ⁊ maleſici et
chaldei : vt iudicatẽt regi ſomnia
ſua. Aui cũ veniſſent ſteterũt coꝛà
rege : t dixit adeos rex . Uidi ſom¬
mum : mẽte cõfuſus ignoꝛo quid
viderim . Rñderuntq ; chaldei regi
ſyꝛiace. Rex in ſſſempiternũ vine .
Dic ſomniũ ſeruis tuis : ⁊interpꝛe
tation eius indicabimus . Et re¬
ſpondẽs rex ait chaldeis . Sermo
receſſit ame. Hiſi ĩdicaneci tis mi
bi ſomniũ ⁊piecturã eius : peribi¬
tis vos : domus veſtre publicabũ
tur .Si aũt ſomniũ ⁊ↄiecturã eiꝰ
narraueritis : pᷣmia ⁊dona ⁊hono
rem mulxñ accipietis ame. Som
nium igit᷑⁊interpᷣtationẽ eius in¬
dicate mii . Rñderũt ſecũdo atq ;
dixerũt. Rex ſomniuz dic at ſeruis
ſuis : ⁊ inter pꝛetationẽ ei indicabi
mus. Rñditq; rex et ait : certe noni
ꝙ tps redimitis : ſciẽtes ꝙ receſſe¬
rit a me ſermo . Si ergo ſomnium
non indicaueritis mihi : vna eſt de
vobis ſentẽtia qð interpᷣtationem
quoq ; fallacẽ ⁊ deceptione plenaʒ
compoſueritis vt loquamini mibi
donec tps pertrãſeat . Somnium
itaqʒ dicite mipi : vt ſciã ꝙ interp¬
tatiouẽ quoq ; eius verã loquami¬
ni. Rüdentes 7 chaldei coꝛã re
ge dixeruͤt .Nõ eſt homo ſuꝑ terraʒ
qui ſermonẽ tuũ rex poſſit imple¬
re : ſed neq ; regũ quiſq ; magnus et
potẽs verb buinſcemodi ſciſcitat᷑
ab omui ariolo ⁊ mago ⁊ chaldeo
Sermo em̃ quẽ tu gueris rex gra¬
us eſt : nec reperiet᷑ quiſq; qui indi
cet illũ in cõſpectu regis : exceptis
dijs quoꝝ nõ eſt cũ hoĩbus ↄuerſa
tio . Ano audito rex in furoꝛe et in
ira magna pcepit vt perirẽt oẽs ſa
piẽtea babylonis . Et egreſſa ſentẽ
tia ſapiẽtes interficiebant᷑ : quere¬
baturq; daniel ⁊ſocij eius vt peri
rent . Tũcdaniel requiſiuit de lege
atqʒ ſententia ab ariotb pꝛincipe
militie regis : qͥegreſſus fuerat ad

407
interficiendos ſapientes babylo¬
nis . Et interrogauit eũ qui a rege
poteſtatẽ acceperat : quã ob cauſaʒ
tã crudelis ſententia a facie regis
eſſet egreſſa . Eũ ergo rem indica
ſet arioth danieli : daniel ingreſſus
rogauit regẽyt tẽpus daret ſibi ad
ſoſutionẽ indicandam regi . Et in
greſſus eſt domũ ſuam : ananieq ; ⁊
miſaeli ⁊aʒarie ſocijs ſuis indica
uit negociũ vt quererẽt miſericoꝛ¬
diam a facie dei celi ſuper ſacra¬
mento iſto : ⁊nõ perirent daniel et
ſocij eius cum ceterisſapientibus
babylonis . Tunc danieli my ſteriũ
per viſionem nocte reuelatùm eſt .
Et benedixit daniel deum celi : et ps . 115
locutus ait . Sit nomen dñi bene¬
dictum 9 ſeculo ⁊ vſq ; in ſeculuʒ :
qꝛ ſapientia ⁊foꝛtitudo eius ſunt
et ipſe mutat tempoꝛa et etates .
Tranſfert regna atq ; cõſtituit dat
fapientiaʒ ſapientibus : ⁊ſcientiã
intelligentibus diſciplinam . Ipſe
reuelat pꝛofunda ⁊ abſcondita : et
nouit in tenebꝛis conſtituta : et lux
cum eo eſt . T ibi deus patrum no¬
ſtroꝛum conſiteoꝛ : teq ; laudo quia
ſapienti am ⁊ foꝛtitudinem dedi¬
ſti mihi : ⁊nunc oſtendiſti mibi que
roganimus te : quia ſermonem re
gis aꝑuiſti nobis . Poſt hec daniel
ingreſſus ad ariotb quem cõſtitne
rat rexvt perderet ſapientes baby
lonis ſic ei locutus eſt . Sapientes
babylõis : ne perdas . Introduc me
in conſpectu regis : ⁊ſolutionẽ re¬

i narrabo . Tunc arioth feſtinus
introduxit danielem ad regem : et
dixit ei . Inneni hominem de filihs
tranſmigrationis iude qui ſolu¬
tionem regi annũciet . Reſpondit
rer et dixit Danieli cuius nomen
erat balthaſar . Putas ne vere po¬
tes mihi indic are ſomnium quod ĩfra . e.
vidi : et interpꝛetationem eius . Et
reſpondens daniel coꝛam rege ait
n yſterium quod rex interrogat
fapientes magi et arioli et aruſpi
ces nequeunt indicare regi : ſed eſt
deus iu celo reuelãs myſteria qui
indicanit tibi rex nabuchodono¬
ſoꝛ que ventura ſunt noniſſimis
tempoꝛibus . Somnium tuum et
vii ones capitis tui in cubili tus



pniuſcemodi ſunt .Tu rex cogita¬
E xe cepiſti ĩ ſtratu tuo quid eſſet fu

turum poſt hec : et qui reuelat my¬
ſteria oſtẽdit tivi que futura ſunt .

M ipi quoq ; non in ſapientia que
eſt in me plus q ;ᷓ in cunctis vinen¬
tibns : ſacramentũ boc rene atũ eſt

fed vt interpꝛetatio regi manife¬
ſta fieret : ⁊cogitationes mẽtis tue
ſctres .Tu ret videbas : ⁊ ecce qua
ſi ſtatuavna grandi . Statua illa

magna ec ſtatura ſublimis ſtabat
contra te : ⁊ intnitus eius erat ter¬
ribilis . Huius ſtatue caput ex au¬
ro optimo erat : pectus autẽ ⁊bꝛa¬
chia de argẽto : poꝛro venter et fe¬
moꝛa ex exe: tibie autem ſerree : pe
dum quedã pars erat ferrea que¬
dam autẽ fictilis . Uidebas ita do

aks nõ nec abſciſus eſt lapis . de mõte ſi¬
vz rde ne manibus : 2 percuſſit ſtatuaz in

monte pedibus eius ferreis ⁊fictilibus ⁊
comminuit eos . Tũc cõtrita ſunt

pariter ferrum teſta es argentum
et aurum ⁊ redacta quaſi in fanil¬
lam eſtiue aree que rapta ſunt vẽ¬
to nulluſq ; locus inuentus eſt eis .
Zapis autem qui percuſſerat ſta¬
tu am factus eſt mons maguus : et
implenit vniuerſam terram . Hoc
eſt ſomniũ . Interpꝛetationẽ ꝗquoq;
eius dicemũs coꝛaʒ te rex . Tu rex
regum es : ⁊deus celi regnũ ⁊ foꝛti

tudinẽ ⁊ imperiũ ⁊ gloꝛiam dedit
tibi : ⁊omnia in quibus pbabitãt ſi¬

ij pbominuz : ⁊beſtie agri : volucres
quoq ; celi dedit in mann tua ⁊ſub
ditione tua vniuerſa cõſtituit . Tu
es ergo caput anreũ .Et poſt te cõ¬

ſurget regnũ aliud minus te : argẽ

——. regnũ tertiũ aliud ereũ qð
mperavit᷑ vniuerſe terre : 2 regnů
uartum er itvelut ferreũ .Auomo
o ferrum cõminuit ⁊domat om¬

nia : ſic comminuet ⁊conteret om¬
nia bec . Poꝛroqꝛ vidiſti pedum ⁊

digitoꝛum partẽ teſteam figull et

partem ferream : regnum dluiſum
erit : quod tamen de plantario fer
ri oꝛietur . Secundum quod vidi¬
ſti ferrũ mixtum reſte ⁊ luto : ⁊digi
tos pedũ ex parte ferreos ⁊ex par
te fictiles : ex parte regnũ erit ſoli¬

dum :⁊ex parte contritũ .Qð antes
yidiſti ferrum mixtum teſte ⁊luto

Daniel .
commiſcehuntur quideʒ humane
femine ſed non adherebunt ſibi:ſſ
cuti ferrũ miſceri non poteſt teſte.
In die bus aũt regnoꝛum illoꝛum
fuſcitabit deus celi regnum quod
in etrernum non diſſipabitur : et re¬
gnum eius alteri populo non tła¬
detur . Comm inuet autem et con¬
ſumet vniuerſa regna bec : ⁊ipſuæ
ſtabit ineternum . Secundũ quoc
vidiſti quod de monte abſciſus eſt

lapis ſine manibus : et comminnit
teſtam ⁊ ferrum ⁊ es et argentum
et aurũ : deus magnus oſtenait re¬

gi que ventura ſunt poſtea : et verũ
eſt ſomniũ : ⁊ fidelis interpꝛetatio
eius .T ũc rex nabucbodonoſoꝛ ce i eh
cidit in faciem ſnam : et danielem
adoꝛauit : ⁊boſtias 2 incenſum - gene

4 %cepit vt ſanctificaxẽt ei . Zoqueno
ergo rer ait danieli . Uere dens re
ſter deus deoꝛũ eſt : et dominus re¬

gum reuelans myſteria : quoniam
tu potniſti aperire hoc ſacramen¬
tum . Tunc rex danielem in ſubli¬
me extulit : ⁊munera multa et ma
gna dedit ei . Et conſtituit eũ pꝛin
cipem ſuper oinnespꝛouincias ba

bylonis : ⁊ pꝛefectum ⁊magiſtrum
fuͤper cunctos ſapientes babylo¬
nis . Daniel autem poſtulauit a ſe
ge : ⁊conſtituit ſuper opera pꝛouin
cie babylonis ſidrac miſac ⁊abde
nago. Jpſe auteʒ daniel erat in 0

ribus regis .
¶ Capi . Sum . ¶ De ſtatua anfea

quam adoꝛare pꝛecepit rex: quam
quia non adoꝛauerunt pueri miſi
funt in foꝛnacem : de oꝛatione ad
rie : de cantico triũ pueroꝛi : t dell

beratione eoꝛuz : t qualiter a reße

exaltati ſunt . Cap. ih.

n ae rex fecit ſta
mam aurez altitudine cut

toꝛum ſexaginta : latitudine ch

toꝛũ ſex ⁊ſtatnit eã in campo du¬

ran pꝛonincie babylöis . Itach ua¬

buchodonoſoꝛ rex miſit ad coͤgre¬

7 ſatrapas magiſtratus :
iu¬

ices : ¶duces ⁊ tyꝛànos plectos g

omneſq ; pꝛincipes regionũ vt con

nenirent ad dedicationem ſtatue

quã erexerat nabuchodonoſoꝛ lex

Tunc congregati ſunt ſatrope ma

giſtratus et iudices : duces : tyꝛan

t
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Danlel .

ni et optimates : ani erant in po¬
teſtatibus conſtituti : ⁊vniuerſi pᷣn
cipes regionuʒ: vt conuenirent ad
dedicationem ſtatue quam erexe¬
rat nabuchodonoſoꝛ rex . Stabãt
autem in conſpectu ſtatue quã po
ſnerat nabuchodonoſoꝛ rex : ⁊pꝛe
co clamabat valenter . Nobis dici
tur populis : tribubus ⁊ lingnis : in
hoꝛaqua audieritis ſonttũ tube ⁊
fiſtule ⁊cytbare ⁊ ſambuce ⁊ pſal
terij ⁊ſymphonie ⁊ vniuerſi gene¬

ele nis muficoꝛum cadenten , adoꝛa¬
Maß te ſtatuam · anream quam conſti

ers tuit nabuchodonoſoꝛ rex . Si qs
autem nõ pꝛoſtratus adoꝛanerit :

Mes. eadẽ poꝛa mittet᷑ in foꝛnacẽ ignis
ardentis . Poſthec igitur ſtatimvt
audierut oẽs populi ſonitũ tube :fi
ſtule ⁊ cytpare : ſambuce ⁊pſalterij

1 ſymphonie ⁊ omnis generis muſt
coꝛum cadẽtes omnes populi : tri¬
bus ⁊lingue adoꝛauerunr ſtatuaʒ
auream quã conſtituerat nabucho
donoſoꝛ rex. Statimq ; in ipſo tẽ¬
poꝛeaccedẽtesvtri chaldei accuſa
nerunt indeos : dixerũtq ; nabucho
donoſoꝛ regi . Rexineternum vine

Tu rex poſniſti decretuʒ vt omnis
bomo qui audierit ſonitum tube
fiſtule ⁊cythare : ⁊ſambuce ⁊ pſal
terij ⁊ ſymphonie : ⁊ vninerſi geue
ris muſcoꝛum pꝛoſternat ſe ⁊ado
ret ſtatuam auream . Si quis au¬
tem non pꝛocidẽs adoꝛauerit : mit
tatur in foꝛnacem ignis ardentis .
Sunt ergo viri iudei quos conſti¬

1 A le tuiſti ſuper opera regionisbabylo
2 nie ſidrac miſac ⁊ abdenabo : vi¬
lach . ri im contempferunt rex decretuʒ

tuum . Deos tuos non colunt : ⁊ſta
tuam auream quã erexiſti nõ ado

J rant .T unc nabuchodonoſoꝛ in fu
ö roꝛe⁊ira pꝛecepit vt adducerẽtur

ſidrac miſac ⁊ abdenage . Quicon
feſtim adducti ſunt in cõſpectu re
gis . Pꝛonuncianſq ; nabuchodono
ſoꝛrex ait eis . Uere ne ſidrac mi¬
ſac ⁊abdenago deos meos nõ co¬
litis ⁊ ſtatuam auream quam con
ſtitui non adoꝛatis ? unc ergo ſ
eſtis parati : quacunq ; ʒboꝛa audie¬
ritis ſonitũ tube fiſtule cy thare⁊
ſambuce ⁊ pfalterij ⁊ ſyniphonie :
omniſq ; generis muſicoꝛum pꝛo¬

3
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ſternite vos et adoꝛate ſtatuã quã
feci . Qð ſi non adoꝛaueritis : eadẽ
boꝛa mittemini in foꝛnacezʒ ignis
ardentis . Et quis eſt deus qui eri¬
piat vos de manu mes . Reſpondẽ
tes ſidrac miſac ⁊ abdenago : dixe
runt regi nabuchodonoſoꝛꝭ . hon
opoꝛtet nos de hac re reſpondere
tibi . Ecce enim deus noſter anem
colimus põt eripere nos de cami¬
no ignis ardentis : et de manibus
tuis o rex liberare . Qð ſi noluerit :
notum ſit tibi rex qꝛ deos tuos nõ
colimus : ⁊ ſtatuã auream quã ere
xiſti nõ adoꝛamus .c nabucho¬
done ſoꝛ repletus eſt furoꝛe : ⁊aſpe
ctus faciei illius immutatuseſt ſu
per ſidrac miſac et abdenago . Et
pcepit vt ſuccẽderet᷑ foꝛnax ſeptu¬
plum q; ſuccendi cõſuenerar ⁊vt¬
ris foꝛtiſſimis de exercitu ſuo iuſ¬
ſit vt ligatis pedibus ſidrac miſac
⁊ abdenago mitterẽt eos iu foꝛna
cem ignis ardẽtis . Et cõfeſtim vi¬
ri illi vincti cũ bꝛachis ſuis ⁊ thia
ris et calciamentis ⁊veſtibus : miſ
ſi ſunt in medium foꝛnacis ignis
ardentig . nam inſſio regis vꝛge¬
bat . foꝛnax autem ſuccenſa erat
nimis .P oꝛro viros illos qui mi¬
ſerãt ſidrach miſac t abdenago in
terfecit flamma ignis . Uiri auteʒ
vi tres ideſt ſidrac miſac cabdena
go ceciderũt ĩ mediocamini ignis
ardẽtis colligati . ¶Que ſequũtur
in hebꝛeis voluminibus nõ reppe
ri . Et ambulabãt in medio flãme
landqtes deũ : ⁊benedicẽtes dñ o.
Stãs aũt aʒarias oꝛauit ſic . Ape¬
rienſq ; os ſuũ in medio ignis ait .
Benedictus es dñe deus patru no
ſtroꝛu : ⁊ landabile ⁊ gloꝛioſum no
men tunz in ſecula : qꝛ iuſtus es in
oĩbus que feciſti nobis : ⁊ vninerſa
oꝑa tua vera : ⁊vie tne recte : ⁊ oĩa
indicia tua vera . JIndicia em̃ vera
feciſti iuxta omnia que induxiſti
ſuper nos ⁊ ſuper ciuitateʒ ſanctã
patrũ noſtroꝛũ hieruſalẽ : qꝛ in veri
tate et in iudicio induxiſti omnia
hec pꝛopter peccata noſtra .P ecca
uimus enim ⁊iniqne egimus rece
dentes a te : ⁊deliquimus in omni
bus : ⁊pꝛecepta tua nõ audinimus
nec obſernauimus :nec fecimus

ifra . e.
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fient pꝛeceperas nobis : vt bene no
vis eſſet . Omnia ergo que induxi¬
ſti ſuper nos : ⁊ vniuerſa que feciſti
nobis in vero indicio feciſti : ⁊tra¬
didiſti nos in manibus inimicoꝛũ
noſtroꝛum iniquoꝛum ⁊peſſimoꝝ
pꝛenaricatoꝛumq ; ⁊ regi iniuſto et
peſſimo vltra omnem terram · Et
nunc nõ poſſumus aperire og. Cõ¬
fuſio er oppꝛobꝛium facti ſumus
ſeruis tuis : ⁊his qui colebant te .

Ale L. Ne queſumus tradas nos in per
oppꝛo petuum pꝛopter nomen tuum : ⁊ne
pꝛium diſſipes teſtamentum tuum : neq ;

E

auferas miſericoꝛdiam tuam aino
dis pꝛopter babꝛ aam dilectũ tunz :

iſaac ſeruum tunm : ⁊ iſrael ſan¬
ctum tnum : quibus locutus es pol
licens ꝙ multiplicares ſemen eo :
rum ſicut ſtellas celi : ⁊ſicut arenã
que eſt in litroꝛe maris : qꝛ domine
imminuti ſumus plu ſq ;ᷓ omnes gẽ
tes : ſumuſq ; bumiles in vniuerſa
terra hodie pꝛopter peccata noſtra
Et nõ eſt in tempoꝛe hoc pꝛinceps
⁊ dux ⁊pꝛopheta : neq ; holocauſtuʒ
neq ; ſacrificium neq ; oblatio nec ;
incenſum neq ; locus pꝛimitiaruʒ
coꝛam te : vt poſſimus innenire mi
ſericoꝛdi aʒruam : ſed in animo cõ
trito⁊ ſpirĩtu humilitatis ſuſcipia
mur . Sicut in holocauſto arietum

thauroꝝ : ⁊ ſicut in milibus agno
rum pinguium : ſic ſiat ſacrificinm
noſtrum in con ſpectu tuo hodievt
placeat tibi : quoniam non eſt con¬
fuſio conſidentibus in te . Et nunc
ſequimur te in toto coꝛde : ⁊time¬
mus te ⁊querimus faciem tuam .
ne con fundas nos ſſedfac nobiſcũ
iurta manuſuetudinem tuam : et
m multitudineʒ miſericoꝛdie tue
Et erue nos in mirabilibus tuis : ⁊
da gloꝛiam nomini tuo domine : et
confundãtur omnes qui oſtendũt
ſeruis tuis mala . Confundãtur in
omnipotentia tua : ⁊robur eoꝛum
ↄteratur : ⁊ſciant qꝛ tu eſt dñs deꝰ
ſolus : ⁊ gloꝛioſus ſuper oꝛbem ter
rarum . Et non ceſſabant qui miſe
rat eos miniſtri regis ſuccendere
foꝛnacem napta ⁊ ſtuppa ⁊ pice et
malleolis : ⁊effundebatur flamma
ſuper foꝛnaceʒ cubitisquadragiu
tanouẽ : ⁊erupit⁊ incèdit auos rep¬

perit inxta foꝛnacem de chaldeis .
Angelus aut domini deſcendit cũ
aʒaria ⁊ ſocijs eius in foꝛnacem .
Et excuſſit flammam ignis de foꝛ
nace : ⁊fecit mediũ foꝛnacis quaſi
ventũ roꝛis flantem : ⁊ non tetigit
eos omnino ignis neq ; contriſta¬
uit : nec quicq ; moleſtie ĩtulit . Tuc
hi tres quaſi exvno oꝛe laudabant
⁊ gloꝛificabant ⁊ benedicebãt des .
in foꝛnace dicẽtes . Benedictus es dh
dñe deus patrũ noſtroꝝ : ⁊landab
lis gloꝛio ſus ⁊ ſuperexaltatus

0
1

in ſecula . Et benedictũ nomen glo nö u.
rie tue ſanctũ : ⁊laudabile ⁊ſuper 40 b
exaltatũ in omnibus ſeculis . Bi⸗ 105 f
dictus es in templo ſancto gloꝛie ö
tue ⁊ ſuper laudabilis ⁊ſuper glo
rioſus in ſecula . Benedictus es in
thꝛono regni tui : ⁊ſuperlandabiꝰ¬
lis ⁊ ſuperexaltatus in ſecula I
dictus es qui intueris abyſſos⁊ſe
des ſuper cherubim : ⁊laudabilis /
fupereraltatus in ſecula .Bũdict 1
es in firmamento celi : ⁊landabi ?
lis ⁊gloꝛioſus in ſecula .Bndiclte
oĩa opera dñi dño : laudate fu
perexaltate eũ in ſecula .5ñidicite
angeli dñi dño : laudate 2c. Bil ?
cite celidño : lauda . Bñdicite aue
omnes que ſuper celos ſunt dio
lau . Benedicite om̃es virtutes dil pan
dño : l au. Benedicite ſol ⁊luna dio
lau . Beneqdicite ſtelle celi dño lan aug
da . Benedicite - imber ⁊ros dio ,
lau . Benedicite om̃is ſpus dei dis
lan . Benedicite ignis ⁊eſtus dom
nolan . Benedicite frigus r eſtas
dño : lauda . Benedicite foꝛes eta q 1
pꝛuina dño : lau . Benedicite gen u
frigus domino : landate , Benedie
te glacies ⁊niues domino : lanas .
Benedicite noctes ⁊dies domino :
ſauda . Bñdicite lux ⁊tenebꝛe dno 6

lauda . Benedicite fulgura : nubes
dño : lauda . Bñdicat terra donuſ
laudet ⁊ſuperexaltet eũ in ſeculas .
Biñdicite mòtes ⁊colles dño ln .
Bñdicitevniuerſa germinantia in

terra dño : landa . Bñdicite fonte :
dominoꝛlauda . Bñdicite maria ee

f
ö
ö

—

flumina domino : auda . Bnaue
cete ⁊ oĩa que monentui in 0 15
dño : lau . Bñdicite oës volucle :

Rola . es beſtie ?li dño : lan .
Bñ

dicite omes
cos
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pecoꝛa dño : lau . Bñdicite filij ho¬
minuʒ domino : lauda . Benedicat
iſrael dñm: laudet ⁊ſuperaltet eũ
in ſecula . Bñdicite ſacerdotes do
mini dño : lau . B enedicite ſerui do
mini domino : lauda . Bñdicite ſpi
ritus ⁊anime inſtoꝛuʒ dñoꝛlauda .
Benedicite ſancti ꝛhumiles coꝛde
dño. Bñdicite anania aʒaria mi¬
ſael dño : laudate ⁊ſuperexaltate
eum in ſecula . Quieruit nos de in¬
ferno : ⁊ſaluos fecit de manu moꝛ¬
tis : ⁊liber auit nos de medio ardẽ
tis flamme : ⁊de medio ignis eruit
nos . Confitemini domino quoniã
bonus : quoniam in ſeculum miſe¬
ricoꝛdia eius . Benedicite oẽs reli¬
gloſi domino deo deoꝝ: landate et
confitem ini ei ꝗꝛin omnia ſecula
miſericoꝛdia eius . ¶ huc vſq ; in
hebꝛeo nõ habetur : ⁊ que poſuimꝰ
de rheodotionis editione tranſla¬
ta ſunt . Tũc nabuchodonoſoꝛ rex
obſtupuit : ⁊ſurrexit pꝛopere : ⁊ ait
optimatibus ſuis . Nonne tres vi¬
ros miſi mus in medio ignis cõpe¬
ditos ? Qui reſpondentes regi dixe
runt . Uere rex . Reſpõdit rex ait

Flex Ecce ego video quattuoꝛ viros ſo¬
lutos ⁊ambulãtes in medio ignis
⁊ulbil coꝛruptionia in eis eſt : ⁊ꝛſpe
cies quarti ſimilis filio dei . Tunc
acceſſit rer nabuchodonoſoꝛ ad
oſtium foꝛnacis ignis ardentis : et
ait . Sidrac miſac ⁊ abdenago ſer
ui dei excelſi : egredimini ⁊venite .
Statimq ; egreſſi ſunt ſidrac mi¬
ſac et abdenago de medio ignis .
Et cõgregati ſatrape magiſtratus
⁊iudices ⁊potentes regis contem
plabautur viros illos : quoniam ni
dil poteſtatis habuiſſet ignis ĩ coꝛ
poꝛibus eoꝝ: ⁊capillus capitis eo
rum non eſſet aduſtus : ⁊ſaraballa
eoꝝ non fuiſſent immut ata ⁊odoꝛ
ignis nõ tranſiſſet per eog . Et erũ¬
bens nabuchodonoſoꝛ ait . Bene¬
dictus deus deoꝛuz ſidrac · Kvideli

z yl cet miſac rabdenago : qui miſit an
deli ¬
let

gelum ſuum : ⁊ eruit ſeruos ſuos qͥ
crediderunt in eum : ⁊verb regis
immutauerunt ⁊tradiderũt coꝛpo
ra ſua ne ſeruirent ⁊ne adoꝛarent
oem deum ercepto deo ſuo . A me
ergo poſitũ eſt hoc decretuʒ : yt oĩs

Biblia

407
populus : tribus : ⁊lingua quecunqꝭ
locuta fuerit blaſphemiam contra di . .c.
deum ſidrac miſac ⁊ abdenago di - I . q.
ſpereat : ⁊ædomus eius vaſtetur .he 3c . im

q; em̃ eſt alius deus : qui poſſit ita Pera ¬
faluare . unc rex pꝛomouit ſidrac toꝛes
miſac ⁊abdenago in pꝛouincia ba 23 .. K
bylonis . napuchodonoſoꝛ rex om ca .qñ
nibus populis gentibus ⁊linguis vult . c.
qui habitant invniuerſa terra : pax no ine
vobis multiplicetur . Signa ⁊ mi⸗ nit. c .
rabilia fecit apud me deus excel⸗ nabu¬
ſus . Placuit ergo mibi pꝛedicare hoo
eius ſigna qꝛ magna ſunt : ⁊ mira⸗ 02.
vilia eius qꝛ foꝛtia : ⁊regnum eins ſ· 7. d.

qꝛ regnum ſempiternũ ⁊ p᷑oteſtas
eius in generariõe ⁊ generationẽ .
¶ Ca . Sum . ¶ Aliud ſomnium re
gis ⁊de interpꝛetatione danielis :
de amiſſione regni et habitatione
eius cum beſt ijs : comeditq ; fenum
vt bos : ⁊reſtitutione pꝛoptet peni¬
tenti am regis : ⁊de arboꝛe . Ca. iiij .

2 nabuchodono ſoꝛ quietus
eram in domo mea : ⁊ floꝛens

in palatio meo. Somninʒ vidi qð
perterruit me: ⁊ cogirationes mee
in ſtratu meo : ⁊ & viſiones capitis Als
I mei conrurbanerunt me . Et per viſio .
me pꝛopoſitum eſt decretum vt in⸗ Ata H
troducerentur in cõſpectu meo cu nò bʒꝭ
cti ſapientes babylonis : ⁊ vt ſolu⸗ mei
tionẽ ſomnij indicarent mibi . Tũc
ingrediebantur arioli magi chal¬
det ⁊ auruſpices : ⁊ſomnium narra
ni in conſpecru eoꝛum : ⁊ ſolutionẽ
eius non indicauerũt mihi : donec
collega ingreſſus eſt in conſpectu
meo daniel : cui nomen balthaſar
bm nomen dei mei qui habet ſpiri
tum deoꝛnz ſanctoꝝ in ſemetipſo :
⁊ ſomnium coꝛã ipſo locutus ſum
Balthaſar pꝛinceps arioloꝛũ quo¬
niam ego ſcio ꝙ ſpiritum ſanctoꝝ
deoꝛum habeas in te : ⁊omne ſacra
mentum non eſt impoſſibile tibivi
ſiones ſomnioꝛum meoꝛum quas
vidi : ⁊ſolutionem earũ narra · Ui¬
ſio capitis mei ĩ cubiculo meo . Ui
devant : ⁊ecce arboꝛ ĩ medio terre :
⁊ altitudo eius nimia . Magna ar
boꝛ ⁊ foꝛtis : ⁊ ꝓceritas eius cotin¬

gens celũ . Aſpectua illius eratyſq ;
ad terminos vniuerſe terre . Folia
eius pulcherrima : ⁊fruc 3 ni
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mius : ⁊ eſca vniuerſoꝝ in ea . Sub
ter eam habitabant animalia ⁊ be
ſtie : ⁊in ram is eius conuerſaban
vo lucres celi : ⁊exeaveſcebatur om

Als I nis caro . Uidebam in viſione ca
Sicvi pftis mei fuper ſtratum meum : et
dedã . ecce vigil ⁊ fanctus de celo det cen

dit : clamauit foꝛtiter ⁊ſic ait . Sue
cidite arvoꝛem ⁊ pꝛecidite ramos
eius : excutite folia eius ⁊diſpergi
te fructus eius : fugiant beſtie que
ſubter eam ſunt : ⁊ volucres de ra¬
mis eius . Uerumtamen germẽ ra
dicum eius in terra ſinite : ⁊allige
tur vinculo ferreo ⁊ ereo in herbis
que foꝛis ſunt : ⁊ roꝛe celi tingatur
⁊ cum feris pars eius in berba ter
re . Coꝛ eius ab bumano commute
tur : ⁊coꝛ fere detur ei : ⁊ ſeptem tẽ
poꝛa mutentur ſuper eum . In ſen
tentia vigilum decretum eſt : ⁊ſer¬
mo ſanctoꝛum ⁊ petitio donec co¬
gnoſcantviuentes : quoniam domi
natur excelſus in regno hominum

ak .cõ
7 cuicunq ; voluerit dabit illud : et

ſtiruen vumilimum pominem x conſtitueeil rit ſuper eum . hoc ſomnium vidi
ſuꝑ eo ego nabuchodonoſoꝛ rex .Tu ergo

baltpaſar interpꝛetationem nar¬
ra feſtinus : qꝛ omnes ſapientes re
gni mei non queunt ſolutionẽ edi
cere mihi . Tu autem potes : qꝛ ſpi¬
ritus deoꝛum ſanctoꝛum in te eſt .
Tunc daniel cuius nomen bal¬
thaſar cepit intra ſemetipſum ta¬
citus cogitare quaſi vna hoꝛa: et
cogitationes eius conturbabant
eum . Reſpondens autem rex ait .
Balthaſar : ſomnium ⁊ interpꝛetra
tio eius non conturbent te . Reſpõ

al in dit valtbaſat : ⁊dixit . Bñe mi ſom¬

terpta nium bis qui te oderunt : ⁊F inter¬

tiones pꝛetatio eius boſtibus tnis ſit . Ar¬
boꝛem quamoidiſti ſublimen atq ;
robuſtaʒ : cuius altitudo pertingit
ad celum : ⁊ aſpectus illius in om¬
nem terram : ⁊rami eius pulcherri
mi : ⁊ fructus eiꝰnimius : ⁊ eſca om
nium in ea : ſubter eam habitantes
beſtie agri : ⁊in ramis eius commo
rãtes aues celi : tu es rex · æqui ma¬
gnificatus es ⁊innaluiſti : ⁊ magni
tudo tua creuit ⁊pernenit vſq ; ad
celum : ⁊ poteſtas tua et terminos
vninerſe terre .ð autem vidit rex

Aks *
ni .

Atqꝛ

vigilem et ſanetum deſcendere de 0
ceĩo ⁊dicere : ſuccidite arboꝛem et f

diſſipate illam : attamen germen f
radicum eius in terra dimitrite et 1
vinciatur ferro ⁊ ere in herdbis fo⸗ ö
ris :c roꝛe celi conſpergatur ⁊cum
feris ſit pabulum eius donec ſeptẽ
tempoꝛa mutentur ſuper enz. Hee
eſt interpꝛetatio ſententie altiſſi¬
mi: quepernenit ſuper dominum
meum regem . Eijcient te ab homi 0
nibus : ⁊ cum beſtijs feriſq ; erit ha 1
bitatio tna : ⁊fenum yt vos come /
des : ⁊ foꝛe celi infunderis . Septẽ 2 %
quocʒ tempoꝛa mutabuntur fuper %
te : donec ſcias ꝙ dominetur excel⸗ A
ſns ſuper regnum hominum : ⁊ cui). 5
cũqʒ voluerit det illud . Qð anten
pꝛecepit vt relinqueretur germen
radicum eius id eſt arboꝛis : regnũ g
tuũ tivi manebit poſtq ; cognone⸗ 0
ris poteſtatem eſſe celeſtẽ . Auam⸗ f
obꝛem rex conſi liũ meum places 5

tibi : ⁊peccats tua elemoſynis redi g

me : ⁊ iniquitates tuas miſericoꝛ¬
dijs paupeꝝ : foꝛſtan ignoſcet deꝰ
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delictis tis . Omnia· Thec venerit x
ſuper nabuchodonoſoꝛ reg . Po 1
finem menſium duodecim in au? 11
la babylonis deãbulabat . Reſpon 1

ditq ; rex ⁊ait . one bec eſt babyl t

ciuitas magna quam ego ediſſca¬
ni in domum regnt in roboꝛe foi f

tudinis mee :in glia decoꝛis mei: '

Cumq ; ſermo adhuc eſſet in oꝛeſe3000 ö
gis : vox de celo ruit .Z ibi dicif nas.

buchodonoſoꝛ rex. Regnũ tuũ ian
ſibit a te : ⁊ab hominidbus eijciet te
2 cum beſtij s ⁊ feris erit babitals
tua : fen quaſi bos comedes ⁊ſe⸗ 9

pteʒ tẽpoꝛa mutabuyt᷑ ſuper te : do 1
nec ſcias ꝙ .dominet᷑ excelſns inte

gno bominũ :⁊cuicũq ; volnerir det i
illud . Eadẽ hoꝛa pᷣmocöpletus ß 9

ſuper nabnchodonoſoꝛ : ⁊ex hoib; .
abiectus eſt : ⁊fenũ vt bos comecit 1
⁊ roꝛe celi coꝛpus eiꝰ infectũ eſtde 5
nec capilli eius in ſimilitudiné 10 1
larum creſcerẽt : zyngnes el ?qua 5

vngnes auiũ . Igit p᷑oſt ſinẽ dielun, b
ego nabuchodonoſoꝛ ockos meo 0 .
ad celũ len ani ⁊ ſenſus mens 675 0
ditus eſt mihi ⁊ altiſſimo bid 5 0
viuentẽ ĩ ſempiternũ laudan 65 5
rificaui : qꝛpoteſtas eius poſtet
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. ſempiterna : ⁊regnũ eius in gene¬
i fe ratione ⁊ generatione : ⁊oẽs habi⸗¬
g . tatoꝛes terre apud eũ in nihilũ re¬

70. 4 putati ſunt . Juxta voluntatẽ enim
5 aumi⸗ſuam · facit taʒ in virtutibus celi

in . q; in babitatoꝛibus terre : ⁊non eſt
a qui reſiſtat manui eius et dicat ei :
es quare feciſti .In ipſo tempoꝛe ſen¬
ige ſus meus reuerſus eſt ad me : ⁊ad

pepe. vonoꝛẽ regni mei decoꝛẽqʒ perne¬
. f . c. ni : ⁊figura mea reuerſa eſt ad me:

deni ⁊optimates mei ⁊ magiſtratꝰ mei
ga requiſi erũt me: ⁊ in regno meo re¬
M obrez. ſtiturus ſum :⁊magniſicentia am¬
. aò plioꝛ addita eſt mihi. Nũc igit ego
acna nabuchodonoſoꝛ laudo ⁊ magniſi

bucho co ⁊gloꝛifico regẽ celi : qꝛ oĩa ope¬
ono / ra eiua vera : ⁊oës vie eius iudicia

o . ⁊gradientes in ſuperbia poteſt hu
ö miliare .
ö ¶ Ca. Sum . ¶ Balthaſar bibens
5 in vaſis rẽpli : vidit manum ſcribẽ¬
N tem ĩ parlete : mane thetel phares :
f ⁊iuxta interpꝛetationem danielis
N perdidit regnum : ⁊ ſucceſſit ei da¬
5 rius . Ed. v.

et rex fecit grande cõ
uiuiũ optimatibus ſuis mil¬

le: ⁊vnuſquiſq ; ſᷣm ſnam bibebat
etatem . Pꝛecepit ergo iam temu¬
lentus : vt afferrent᷑ vaſa aurea⁊ ar

ntea : que aſpoꝛtauerat nabucho
onoſoꝛ pater eius de templo qð

fuit in hieruſaleʒ : vt biberẽt in eis
rex coptimates eius : vxoꝛeſq ; eius
⁊cõcubine . Tunc al lata ſunt vaſa
aurea que aſpoꝛtauerat de templo

Ats qð fuer at in bierufalem : I ⁊bibe¬
t bibe runt in eis rex ⁊ optimates eiꝰvxo
tent res ⁊ cõcubine illius . Bibebantvi¬

num ⁊ laudavãt deos ſuos aureos
⁊argẽteos ⁊ ereos ferreos ligneoſ
q; ⁊lapideos . In eadem hoꝛa ap¬
parnerunt digiti quaſi manus bo¬
minis ſcribẽtis contra caudelabꝛũ
ĩ ſuperficie parietis aule regie Et
rex aſpiciebat articulos manꝰ ſcri
bentis . Tuc facies regis cõmutata

5
eſt : ⁊cogitationes eius cõturbabãt
eũ: ⁊compages renum eius ſol ue¬

4 bantur : ⁊genua eius ad ſeinuicem
1 collidebant .᷑ Exclamauit itaq ; rex

foꝛtiter vt ĩtroducerẽt magos chal
deos ⁊ auruſpices .Et pꝛoloquens
rex ait ſapiẽtibus babylonis .Qui¬
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cũqʒ legerit ſcripturã hãc : ⁊ interpᷣ
tationem eius manifeſtã mihi fece
rit : purpura veſtiet᷑ : ⁊ coꝛquẽ aureã
habebit in collo : et tertius in re¬
gno meo erit . Tuc ingreſſi oẽs ſa¬
pientes regis nõ potuerũt nec ſcri¬
pturã legere : nec interpꝛetationem
eiꝰ indicare regi . Unde rex baltha
ſar ſatis cõturbatus eſt : ex vultus
illius immutatus eſt . Sed ⁊ opti¬
mates eius turbabant᷑ . Regina aũt
pꝛo re que acciderat regi ⁊ optima
tibus eiꝰdomũ cõninij ingreſſa eſt :
⁊ ꝓloquens ait . Rex in eternũ viue
Nnõ te conturbẽt cogitationes rue :
neq ; facies tua immutetux . Eſt vir ã . 2 .at
in regno qui ſpiritũ deoꝝ ſanctoꝝ 8 . 3 .b ⁊
babet in ſe : ⁊in diebus patris tui ſ . 6. b.
ſfciẽtia ⁊ ſapiẽtia inuẽte ſunt in eo
nam ⁊ rex nabucbodonoſoꝛ pater
tuus pꝛincipẽ magoꝝ incantatoꝝ
chaldeoꝝ ⁊ auruſpicũ cõſtituit eũ .
Pater inqᷓ tᷓuus o rex : qꝛſpũs am¬
plioꝛ⁊ pꝛudẽtia intelligẽtiaq ; ⁊in
terptatio ·¶ſomnioꝝ · I oſtẽſio ſe
cretoꝝ ac ſolutio ligatoꝝ inuente
ſunt in eoꝛpoc eſt ĩ daniele : cui rex
poſuit nomẽ baltbaſar . nũc itaq ;
daniel vocet᷑ ⁊ interpꝛetationẽ nar
rabit . Igit᷑ introductus eſt daniel
coꝛã rege . Ad quẽ pꝛefatus rex ait .
Tu es daniel de ſilijs captinitatis
inde : quẽ adduxerat pater meꝰ rer
de iudea . Audini de te qm̃ ſp irituʒ
deoꝝ habeas : ⁊ ſciẽtia intelligẽtia
q; ac ſapiẽtia amplioꝛes inuẽte ſũt
in te . Et nũc ĩtrogreſſi ſunt in ↄſpe
ctu meo ſapiẽtes magi vt ſcriptu¬
rã hãc legerẽt : ⁊ interpᷣtationẽ eiꝰ
indicarẽt mipi ⁊neqͥuerũt ſenſum
huius ſᷣmonis edicere . Poꝛroego
audiui de te ꝙ poſſis obſcura ĩter
pᷣtari : ⁊ligata diſſolnere , Si ergo
vales ſcripturã legere ⁊ interpᷣta¬
tionẽ eiꝰ idicare mihi : purpuxra ve
ſtieris : ⁊toꝛquẽ aureã circa collum
tuũ habebis : ⁊tertiꝰĩ regno meo n
ceps eris . Ad quẽ rñdẽs daniel : ait
coꝛã rege . Munera tua ſunt᷑ tibi : ⁊
dona domus tue alteri da : ſcriptu¬
ram aũt legã tibi rex : ⁊interpꝛeta¬
tionẽ eius oſtendã tibi .O rex : deus
altiſſimus regnum ⁊ magnificen¬
tiam gloꝛiam ⁊ honoꝛem dedit na
bncxodonoſoꝛ pt̃i tuo: ⁊ ꝓpte ma¬
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gnĩficẽtiã quã dederat ei vninerſi
populi tribus et lingue tremebãt
et metuebant e . Quos volebat in
terficiebat : quos volebat ꝑcutie¬
bat : quos volebat exaltabat : et qs
volebat dmiliabat . Quãdo autem
eleuatuz eſt coꝛ eins : ⁊ſpuùs illius
obfirmatꝰ eſt ad ſuperbiam : depo
fitus eſt de ſolio regni ſni : et glo¬
ria eius ablata eſt : ⁊a filijs homi
nũ eiectus eſt. Sed coꝛ eius cum
beſtijs poſitũ eſt : ⁊cũ onagris erat
babitatio ei .ꝯ Fennʒ quoq ; vt bos
comedebat : et roꝛe celi coꝛpꝰ eius
infectũ eſt : dõec cognoſceret ꝙ po
reſtatẽ haberet altiſſimꝰ in regno
bominũ : ⁊ quẽcũq; voluerit ſuſci¬
tabit ſuꝑ illud .Tu quoq ; ſiliꝰ eiꝰ
balthaſar nõ humiliaſti coꝛ tuum
eum ſcires hec omnia : ſed aduer¬
ſum dominatoꝛẽ celi eleuatus es .
Et vaſa domꝰ eiꝰ allata ſunt co¬
ram te : ⁊tu ⁊optimates tui et vro
res tue ⁊cõcubine tue vinum bibi
ſtis in eis . Deos quoq ; t argẽteos
et aureos et ereos ferreog ligneoſ
q; et lapideos qui non vident ne¬
q audiũt neq; ſentiunt landaſti .

8 Poꝛro deñũ qui pʒ flatũ tum in ma
12 .q. 2. nu ſua ⁊ oẽs vias tuas : nõ gloꝛiſi
ca . au⸗ caſti . Idcirco ab eo miſſus eſt arti
ruʒ. de culus manꝰ q̃ ſcripfſt hoc qð exa¬
vb. ſig. ratum eſt . ec ęſt aũt ſcriꝑtura ꝗ
c. ij . de digeſta eſt . Pane thecel ꝑhaxęes .

ſupꝛa .
4

conſe . Et bec interpᷣtatio ſermꝭis . Ma :
di .j. c. ne numerauit deus regnum tuũ ⁊
veſti⸗compleuit illud . Thecel : appẽſus
mẽta . eſt in ſtatera : ⁊innentus ea minꝰ

habẽs . Pbares : diuiſum eſt regnũ
tuum : ⁊ datum eſt medis ⁊ perſis .
Tũc iuvẽte rege : indutus eſt da¬
niel purpura : ⁊ circundata eſt toꝛ¬
ques aurea collo eiꝰ: ⁊pꝛedicatuʒ
eſt de eo ꝙ baberet poteſtatem ter
tius in regno . Eadẽ nocte interfe
ctus eſt baltbaſar rex chaldeus : ⁊
darius med ſucceſſit in regnũ an¬
nos natus ſexagintaduos .
¶ Cap . Sũ. GSatrape accuſant
regt dario danielẽ : miſſus eſt in la
cũ leonũ : ⁊ a dño liberatꝰ . Ca. vj .

A Zacuit dario ⁊conſtitnit ſu¬

Ats 4. per I regnũ ſatrapas cẽtum

egum viginti vt eſſent ĩ toto regno : ſuo⁊
regum ſuꝑ eos pꝛincipes tres ex quibꝰda

niel vnus erat vt ſetrape illis red
derent rationezʒ : ⁊rex non ſuſtine¬
ret moleſtiam . Igitur daniel ſupe
rabat oẽs pꝛincipes⁊ ſatrapag : qꝛ
ſpiritus dei amplioꝛ erat in illo .
—. — rex cogitabat cõſtitnere eu
ſuꝑ omne regnũ . Unde pꝛincipes
et fatrape querebant occaſionem
vt inuenirent danieli ex latere re
gis : nullamq ; cauſaʒ ⁊ ſuſpitionẽ
reꝑire potuerũt : eo ꝙ fidelis eſſet:
er omnis culpa ⁊ ſuſpitio non in,

3
ueniretur in eo. d ixerunt ergo vi¬
ri illi .nõ inuenimus danieſi huic
aliquã occaſionẽ : niſi foꝛte in lege
dei ſni .Tunc pꝛincipes et ſatrape
ſurripuerunt regi : ⁊ſic locuti ſunt
ei . Dari rex in eternũ vine . gõſilil
inierunt oẽs pꝛincipes regni tui ſupis.
magiſtratus et ſatrape ſenatoꝛes 2.
et indices vt decretũ I imperato 3. 50
riũ exeat ⁊edictũ : vt omnis qui peb. c.
tierit aliquam petitionẽ a quoci⸗ inffa¬

qʒdeo et homine vſq ; ad triginta e .
dies niſi a te rex : mittatur in laci Alt.
leonus .ũc itaq ; rex cõfirma ſen uο
tentiam : ⁊ſcribe decretum vt non pe
immutetur quod ſtatutũ eſt a me doi
dis ⁊ perſis : nec pꝛenaricari cui 6
liceat . Poꝛrorex dariꝰ pꝛopoſuit 6
edictum ⁊ ſtatuit . Qð cum daniel 0
cõperiſſet ideſt conſtitutam legeʒ: f
—

——
us eſt domum ſuam : et fene f

ſtrisapertis in cenaculo ſno côtis f

bierufalem tribus tempoꝛibns in
die flectebat genna ſua et adoꝛs¬
bat confitebaturq ; coꝛam deo ino
ſicut ⁊ante facere cõſuenerat . .
ri ergo illi curioſius inquirctes in
unenerũt danielẽ oꝛantẽ ⁊obſecid¬
tem deũ fn . Etaccedentes locui
ſunt regi ſuper edicto .Rex nuna
non conſtituiſti vt omnis homo
rogaret quẽq ; de dijs ⁊bominib ?
vſq ; ad dies trigĩta niſi te rex: mit
teretur in lacum leonuʒ :Adquos
teſpondens rex ait. Uerus eſt ſec⸗ 1
mo luxta decretum medoꝛuz atch
perfarus : qð pꝛeuaricari non licet
Tůc reſpondẽtes dixerunt coꝛam
rege . Daniel de filijs captinitatit
inde non curauit de lege tua 2 160
edicto quod conſtituiſti : ſed trib

tempoꝛibua per die oꝛat obſech
tioue ſua . Auod verbum cũ audiſ¬

.
.
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ſet rex : ſatis contriſtatus eſt : ⁊pꝛo ra : aui liberanit danielem de & la

paniele poſuit coꝛvt liberaret eũ: cu leonum .P oꝛro daniel perſeue Als . F

et yſqʒ ad occaſum ſolis laboꝛa⸗/ rauit vſq ; ad regnum darij regnũ mann .

bat vr erueret illũ . Uirt autem illi q; cyꝛi ꝑſe.
intelligẽtes rege : dixerũt ei . Scito ¶ Eapituli Suͤmarium . ¶ Uiſio

N rex qꝛ lex medoꝛum atq ; ꝑſaꝝ eſt : quattuoꝛ animaliũ in fignra quat

yt omne decretuʒ quod cõſtituerit tuoꝛ regnoꝛum : de antiquo dierũ :

rex no lͤiceat immutari . Tũc rex p de anditu filij vominis : ⁊ de anti¬

e , cepit adduxerunt danieleʒ ⁊ mi chꝛiſto : ⁊de indicio . Ea: vi .
cc . ferunt enz in lacum leonnz . Dixit fno pꝛimo baltpa

ch rex danieli. Deus tuus quem co ar regisbabylonis

g lis ſemꝑ: ipſe liberabit te.Allatuſ daniel ſomnium vi

q; eſt lapis vnus et poſitus eſt ſuꝑ dit . Uiſio autẽ capi

os laci : quem obſignanit rex annn Iris ei in cuvili ſuo .

lo ſuo et annulo optimatũ ſuoꝛuʒ er ſomninz ſcribẽs
ne quid fieret contra danielez .Et

— p oꝛenui ſermone com
abijt rex in domũ ſuã ⁊ doꝛminit prebenditfummatimq ; perſtrin¬
incenatus : cibiq ; nõ ſunt allati co gens ait . Uidebaʒ in viſione mea

ram eo : inſuper ⁊ ſomnus receſſit nocte : ⁊ ecce quattnoꝛ vẽti celi pu

ab eo. Tůc rex pꝛimo diluculo cõ⸗ gnabant in mari magno : et quar¬
10 ſfurgens feſtinus ad lacũ leonnʒ ꝑ tuoꝛ peſtie grandes afcendebãt de

10 rexit . Appꝛopinqnãſqʒ lacui : da mari diuerſe inter ſe . Pꝛime qua
m nlelez voce lachꝛymabili inclama f leena : z alas babebat aqͥle . Aſpi

ust . nittet affatus eſt eus . Daniel ſerne ciebas donec euulſe ſunt ale eius :

nf . dei vinẽtis : de “ tnus cui tu ſeruis ⁊ ſublata eſt de terra : ⁊ſuꝑ pedes

F ſemper : putaſne valuit te liberare quaſi homo ſtetit : et coꝛ eius dat

0 3 leonibus :Et daniel regi reſpon eſt ei . Et ecce beſtia alia fimilis vꝛ
. a. dens ait . Rex ineternũ vine . Deus

ta . b. meus miſit angelum ſuũ ⁊ cõclu¬
25 .c. ſit oꝛa leonũ et nõ nocuerunt mi¬
i eo. hi: qꝛ coꝛã deo iuſtitia inuenta eſt

in me. Sed ⁊ coꝛã te rex delictnʒ
no fͤeci . Tůc vehementer rex gaui¬
ſus eſt ſuper eo : ⁊danielẽ pꝛecepit
educi de lacu . Eductuſq ; ẽ daniel
de lacn : ⁊nulla leſio /inuenta eſt in

eo: quia credidit deo ſuo . Jubente
autè rege adducti ſun tviri illi qui
accuſauerũt danielem ⁊in lacum
leonum miſſi ſunt : ipſi filij ⁊vxo :
res eoꝛuʒ: ⁊nõ peruenerũt vſq ; ad
pauimentũ laci donec arriperent
eos leones : ⁊omnia oſſa eoꝛũ cõ¬
minuerut .Tunc dariꝰ rer ſcripfit
vuiuerſis populis : tribubus ⁊ lin¬
guis babitãtibus in vnineꝝſa ter¬
ra . Paxvobis multiplicef . A me
conſtitutũ eſt decretũ : yt in vniuer
ſo imperio⁊ reg no meo tremiſcãt
et paueant deuʒ danielis .Jpſe eſt
enim deus vinens ⁊ eternus in ſe
cula et regnum eius nõ diſſipabi¬
tur :et poteſtas einavſq ; in eternũ .
ide liberatoꝛ arq ; ſaluatoꝛ faciẽs
igna ⁊ mirabilia in celo ⁊ in ter¬

ſo : in ꝑte ſtetit : ⁊tres oꝛdines erat

in oꝛe eius et in dentibus eiꝰ: ⁊ſic
dicebãt ei . Surge comede carnes
plurimas .P oſt hec aſpiciebam et ſ· eo .

ecce alia quaſi pardus : ⁊ alas ha¬
bebat quaſſ auis quattuoꝛ ſuꝑ ſe .
Et quattuoꝛ capita erãt ĩ beſtia :⁊
poteſtas data eſt ei . Poſt bec aſpi
ciebam in viſi one noctis : ⁊ecce be
ſtia quarta terribilia atq ; mirabi
lis et foꝛtis nimis . Dentes ferre¬
os habebat magnos : comedens at
q; comminuent : et reliqua pedi¬
bus ſuis conculcans : Diſſimilis
autem erat ceteris veſtijs quas vi
deram ante eam : et habebat coꝛ¬
nua decem . Cõſiderabam coꝛnua :
et ecce coꝛnu aliud paruulum oꝛ?
tum eſt de medio eoꝛum: et tria
de coꝛnibus pꝛimis enulſa ſunt a
facie eius .Et ecce oculi quaſi ocu
li vominis erant in coꝛnnuiſto : et
os loquens ingeutia Aſpiciebam
donec tbꝛoni poſiti ſunt : et anti¬

quus dierum ſ edit . Ueſtimentum
eius candidum quaſi nix : et capil¬
li capitis eius quaſi lana munda Af
Tbꝛonus eius Iflamme ignis : flama

i
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Als & rote eiꝰ ignis accenſus : fluuius
currꝰ igneus rapiduſq ; egrediebat᷑ a fa

cie ei .ꝯ Milia miliuʒ miniſtrabãt
ei : et decies I centena milia aſſi¬

Apoc „ſtebant ei. Judicium ſedit : et libꝛi
c . aperti ſunt . Aſpiciebã pꝛopter vo
Als cem fermonnum grandiũ quos coꝛ
milies un illud loquebat᷑ .Et vidi quoniã

interfecta eſſet beſtia : ⁊ꝑiſſet coꝛ¬
pus eius : ⁊traditũ eſſet ad cõburẽ
dum igni : aliarũ quoq ; beſtiarum
ablata effet poteſtas : et tẽpoꝛa vi¬
te cõſtituta eſſent eis vſq ; ad tẽpꝰ

3. eo. et tẽpus . Aſpiciebã ergo inviſione
Hat . noctis⁊ ecce c nubibus celi quaſi
24 .c. filius hominis veniebat : ⁊ vſq ; ad

antiquũ dierũ peruenit : ⁊in coſpe
ctu eius obtulerunt eum .Et dedit
ei poteſtatẽ et honoꝛem ⁊ regnu : ⁊
oẽs populi tribus ⁊ lingue ip ſer
nient . Poteſtas eius poteſtas eter
na que nõ auferetur : ⁊regnum eiꝰ
quod non coꝛruùpetur . Hoꝛruit᷑ ſpi
ritus meus . Egò daniel territꝰ ſuʒ
in his : ⁊viſiones capitis mei con¬
turbauerũt me. Accefſi ad vnuʒ de
aſſiſtẽtibus : ⁊veritatẽ querebã ab
eo de omnibus bis . ui dixit mi¬
bi interpꝛetationem ſermonum : ⁊
docnit me. he quatuoꝛ beſtie ma¬
gne quatuoꝛ ſunt regna que cõſur
gent de terra . Suſclpient autẽ re
gnum ſancti dei altiſſimi : ⁊ obti¬
nebunt regnum vſq; in ſeculum et
in ſeculum ſeculoꝛũ .P oſt hoc vo¬
lui libenter diſcere dè beſtia q̃rta :
que erat diſſimilisvalde ab omni
bus et terribilis nimis . Dentes et
vngues eius ferrei comedebat : cõ
minuebat : ⁊ reliqua pedibus ſuis

F cõculcabat . Et de coꝛnibꝰ deceʒ
q̃

habebat in capite : ⁊de illo qð bitt
fuerat añ qð ceciderãt tria coꝛnua
⁊de coꝛnu illo qð habebat oculos :
⁊ os loquẽs grandia : ⁊maius erat
ceteris . Aſpiciebam ⁊ecce coꝛnu il
lud facie bat bellum adnerſusſan
ctos : ⁊pꝛeualebat eis : donec venit
antiquꝰ vierũ : ⁊indiciũ dedit ſan
etis excelſſ : ⁊tẽpus aduenit : ⁊re¬
gnů obtinuerunt ſancri .Et ſic ait .
Beſtia quarta : regnum quartum
erit in terra quod maius erit om¬
nibus regnis : ⁊ deuoꝛabit vniner¬
ſam terràm : ⁊conculcabitaꝭ com¬

. 4. 8.

minuet eã .P oꝛro coꝛnua beeeʒiz f
ſius regni decem reges erut : ⁊aliꝰ 1
cõſurget poſt eos : et i᷑pe potentioꝛ 0
erit pꝛioꝛibus et tres reges humi⸗ ö
ltabit . Et ſermones contra excel⸗ 8 ö
ſum loquet᷑ : ⁊ſanctos altiſſimi co 6
teret .Et putabit ꝙ poſſit mutare 0
tẽpoꝛa ⁊

—
— tradent᷑ in mann

eius vſq ; ad tempus et rcempa a
dimidiũ tẽpoꝛis . Etindiciũ ſede⸗ 6
vit vt auferat᷑ potentia : ⁊contera⸗ 0
tur ⁊diſpereat vſq ; in finem . Re⸗ ö
gnum ant poteſtas : ⁊magnitudo ö
regni que eſtſſubter omne celnʒate ö
detur populo ſanctoꝛuz altiſſimi :
cnius regnum : regnum fempirer , Ack,
num eſt :et omnes reges ſeruiẽt ei
et obedient . Hucuſq ; ſinis verbi. *
Ego daniel multũ cogitationibꝰ 0
meis conturbabar : et facies mea 1
mutata eſt in me: verba aũt in coꝛ 0
de meo conſer uani . ö
¶ Capituli Sũmarinz . ¶De arie⸗ 4
te et hyꝛco : ⁊interpꝛetatiõibꝰ arie 5
tis et byꝛci . Ca. vii .

Ano tertio f̃gni bal
chaſar regisviſſoap
puit mibi , Ego 5e,
niel poſt id quod vi

deram in pꝛincipio
Ibeldt in viſſone ma

— ccũ eſſem in ſuſis ca 1
ſtro quod eſt in pelam⸗Tregide. Il Bf
di autem in vii one eſſe me ſuper cu

poꝛtaʒ vlai : ⁊leuaui oculos meos te
et vidi . Et ecce aries vnus ſtabat 0
ante palndem habens coꝛnua er⸗ 0
celſa : et vnum excelſſus altero at¬
q; ſuccreſcens . p oſtea vidi ariel
coꝛnibus ventilantem contra oc;
cidentem ⁊ccõtra aquilonem et co
tra meridiem ⁊omnes beſtie non

poterant refiſtere ei neqʒ liberan
de manu eins . fecitq ; im voluta¬
tem ſuã : ⁊maguificatꝰ eſt . Etego ö
intelligeb a. Ecce autem byꝛc cꝯa

pꝛarũ veniebat ab occidẽte ſupe
faciem totiua terre : et non range
bar terram . Poꝛro byꝛcꝰ babebast 3
coꝛnn inſigne inter oculos ſuos :
venit vſq ; ad arietem illum coꝛnu
tum quem videram ſtantem ante
poꝛtam : ⁊ cucurrit ad enz in impe
tu foꝛtitudinis ſue . unc ; ape
pinqnaſſet pꝛope arietem effers¬
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tus eſt in eum : et percuſſit arieteʒ
cominnit duo coꝛnua eiꝰ : ⁊nõ po

terat aries reſiſtere ei . ũq; miſi
ſet eũ in terrã cõculcauit : ⁊nemo

K qbat liberare arietẽ de mann ei ) .
hyꝛcusaũt capꝛaꝝ maguus fact ?
eſt nimis . Cũq; creuiſſet fractũ eſt
coꝛuu magnum : ⁊oꝛta ſunt quat¬
tuoꝛ coꝛnua ſubter illud per quat¬
tuoꝛ ventos celi . De vno autem ex
eis egreſſum eſt coꝛnn vnum mo¬
dicum : et factum eſt grande cõtra
meridiem et contra oꝛientem⁊ cõ

5 tra foꝛtitud inem . Et magniſicatu
* eſt vſcz ad foꝛtitudiuem celi : ⁊eie

1 cit de foꝛtitudine ⁊de ſtellis : ⁊cõ¬
culcauit eas . Et vſq ; ad pꝛincipeʒ
foꝛtitudinis magniſicatum eſt : et

d ab eo tulit iuge facriſicinz : ⁊ deie
als cit locũ ſanctificationis eius Ro¬
n pz bur autẽ daruʒ eſtſei contra iuge

ſfacrificium pꝛopter peccata ⁊pꝛo
ſternetur veritas in terra : et ꝓſpe
rabitur ⁊faciet . Et audiui vnũ de
ſanctis loquẽtem : ⁊ dixitynus ſan

1 ctus alteri : neſcio cui loquẽti . Uſ¬
q; quo viſio et iuge ſacrificium et
peccatũ deſolatiois que facta eſt⁊
ſanctuariuzʒ ⁊ foꝛtitudo conculca
bitur ?Et dixit ei . Uſq ; ad veſperã

Als ; et mane I dies dno milia trecẽti :
nouhz et mundabitur ſanctuarium . Fa¬

dies ctũ eſt aũt cuz viderem ego daniel
i viſtonem et quererè intelligẽtiaʒ
1 ecce ſtetit in conſpectu meo quai
S pes viſt. Er audlulrocs vir ter

10d
vlai⁊ clamauit et ait .S abꝛiel fac

OA intelligere iſtà vinonem . Et venit
⁊ſtetit iuxta vbi ego ſtabam . Eũ¬
q; veniſſet : pauẽs coꝛrui in faciem
meam: et ait ad me. Intellige fili

0
0
0
b
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vominis : qm̃ in tꝑe ſinis coͤplebit
viſio .C q; loqueretur ad nte : col¬
lapſus ſum ꝓuus in terrã . Et teti
git me: et ſtatuit me in gradu meo

dixitq ; mii . Ego oſtendã tibi que
futura ſunt in nouiſſimo maledi¬
ctionis : qm̃ hʒ tẽpus ſinem ſnum .
Aries qnez vidiſti babere coꝛnua :

3 rex medoꝛum eſt atq ; perſaꝝ . Poꝛ
ro hyꝛcus capꝛarũ : rex grecoꝛũ eſt :
et coꝛnu grande qð erat inter ocu
los eiꝰ: ipſe eſt rex pꝛim .ꝯ Qð autẽ
fracto illo ſurrexerunt ꝗᷓttuoꝛpꝛo
co : quattnoꝛ reges de gẽte eiꝰ con

410
ſurgẽt : ſʒ nõ in foꝛtitudine ei .ꝯ Et
poſt regnũ eoꝝ cu creuerint iniqni
tates : conſurget rex impudens fa¬
cie : ⁊ iutelligẽs ꝓpõnes : ⁊ roboꝛa
bitur foꝛtitudo eins : ſed n in viri
bus ſuis : ⁊ ſupꝛa q; credi põt vni¬
uerſa vaſtabit : et pꝛoſperabitur et
faciet .Et interficiet robuſtos ⁊po
pulũ ſanctoꝝ bᷣmvoluntatẽ ſuam :
et diriget dolus in manu eiꝰ: ⁊coꝛ
ſuum magnificabit : ⁊in copia reꝝ
omnium occidet plurimos .Et cõ¬
tra pꝛincipẽ pꝛingipu cõſurget : et
ſine manu cõteret᷑ .Et viſio veſpe¬
re et mane q̃ dicta eſt : vera eſt . Tu
ergo viſionẽ ſigna : quia poſt mul¬
tos dies erit . Et ego daniel lãgui
⁊ egrotani per dies . Cũq ; ſnrrexiſ
ſem faciebam opera regis : ⁊ſtupe
bam ad viſſonem : et non erat q iͥn
terpꝛetaretur .
¶ Ea. Sũů. ¶ De oꝛatiõe danielis :
de verbo angeli : et de ſeptuaginta
hebdomadibus . d . ix .

NM anno pꝛĩo darij fil ij aſſue¬
ri de ſemine medoꝝ q iͥmpe¬

rauit ſuper regnũ chaldeoꝝ anno pe pe .
vno regni eiꝰ : ego daniel intellexi pi. j .
in libꝛis numerũ annoꝛum de quo patre¬
em ſermo dñi ad bieremiã ꝓphbetã at
vr coͤplerent deſolatiòis bierxuſale
ſeptuagiuta anni .Et poſui facieʒ
meam àd dñm de meñ rogare er
depꝛecari in ieiunijs ſacco ⁊ cine¬
re : ⁊oꝛaui ad dñʒ deũ : ⁊confeſſus
ſum : ⁊ dixi . Obſecro dñe deus ma
gne ⁊ terribilis cuſtodiẽs pactũ et 2. Eſd.
mifericoꝛdiã diligẽtibꝰ te ⁊ cuſto i · b·
dientibus mãdata tna . Peccaui¬
mus : iniquitatem fecimus : impie i ·eo .

egimus : et receſſimus et decliuani
mus a mandatis tuis ac iudicijs .
Nõ obediuimus ſeruis tuis ꝓphe
tis qui locuti ſunt in nomine tuo
regibus noſtris : pꝛincipibꝰnoſtris
patribus noſtris : omuiq ; popnlo
terre .T ibi domine iuſtitia : nobis
aute : cõfuſio faciei ſicut eſt hodie
viro iuda ⁊habitatoꝛibꝰ hieruſa¬
Ie ⁊ omni iſrael his q pͥꝛope ſunt ⁊
bis qͥpꝛocul invninerſis terris ad
qᷓseieciſti eos ꝓpter iniqͥtates eo
rũ :in qͥb pꝯeccauerunt in te domi¬
ne. Nobis con fuſio faciei : regibus
noſtris : pꝛincipibꝰ noſtris ⁊ patri¬

yy li
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bus noſtris qui peccanerunt . T ibi
autem domino deo noſtro miſeri¬
coꝛdia ⁊pꝛopitiatio : qꝛ receſſimus
à te : ⁊nõ audiuimusvocem domi¬
ni det noſtri : vt ambularemus in
rege eius quam poſuit nobis per
ſeruos ſuos pꝛophetas : ⁊oĩs iſrael
pꝛeuaricati ſunt legem tuam : ⁊de¬
clinanernnt ne audirent vocẽ tuã :
⁊ ſtillauit ſuper nos maledictio et
deteſtatio que ſcripta eſt in libꝛo
moyſi ſerui dei : qꝛ peccauimus ei .
Et ſtatuit ſermones ſuos quos lo
cutus eſt ſuper nos ⁊ ſuper pꝛinci¬
pes noſtros qui iudicauerunt nos :
vt ;K ſuperinduceret in nos magnũ
malum quale nunqᷓ fnit ſub omni
celo : hᷣmꝙ factum eſtꝭin hieruſalẽ
ſicut ſcriptũ eſt in lege moyſi . Om¬
ne malum hoc venit ſuper nos . Et
nõ rogauimus faciem tuã dñe deꝰ
noſtervt reuerteremur ab iniquita
tibus noſtris : ⁊cogitaremusverita
tem tnam Et vigilauit dñs ſuper
malitiam : ⁊ adduxit eã ſuper nos .

D Juſtus dñs deus noſter inomnibꝰ
Dañ . 2 õperibus ſnis que fecit . non enim
— andinuimus vocem eius . Et nc do
5. eod . mine dens noſter qui eduxiſti po¬

pulum tuũ de terra egypti in ma¬
uu foꝛti : ⁊feciſti tibi nomen ſᷣmdiẽ
banc : peccauimus : iniquitatem fe¬
cimus dñe in oẽm inſtitiam tuam .
Auertatur obſecro ira tua : ⁊furoꝛ
tuus a ciuitate tua bieruſalem⁊ ¬
a monte ſancto tuo . Pꝛopter pec¬
cata enim noſtra ⁊iniquitates pa
trum noſtroꝝ : bieruſalem ⁊popu¬
lus tuus in oppꝛobꝛium ſunt om¬

As & nibus per circuirũ nt̃ʒ . Hũc ergo
nõ h exaudi deus noſter oꝛationeʒ ſerui
ergo tui : ⁊ pꝛeces eius : ⁊oſtende faciem

tuam ſuper ſanctuarium tuum qð
deſertrum eſt . Pꝛopter temetipſuʒ
inclina deus meus aurem tnam et
audi : aperi ocnlos tuos ⁊vide deſo
lationem noſtrã ⁊ciuitatem : ſuper
quam inuocatũ eſt nomẽ tuũ . Ne¬
q enim in inſtificatisibus noſtris
pꝛoſternimus pꝛeces ante faciein

di . 11. c. tuam : ſed in miſerationibus tuis
eccle⸗ multis Exaudi dñe: placare dñe
fi aſti ⸗attende ⁊ fac . he moꝛeris pꝛopter
caruʒ . temetipſum dens meus : qꝛ nomen
in glo . tuũ inuocatũ eſt ſuper cinitatẽ ⁊ſn

E

Als L
ſuꝑ in
duce ¬
rent .

Are .
nõ ha

per ppłʒ tnũ . Eũq; adbnc loquerer ö
⁊ oꝛarem ⁊cõfiterer peccata meaꝛ de pe
peccata populi mei iſrael vt ꝓſter di . .
nerem p̃ces meas in conſpectu dei pain
mei : pꝛo monte ſancto dei mei: aa¬
huc me loaueute in oꝛatſoue mea 3 %
ecce vir gabꝛiel quem̃viderã in vi⸗ 1
one a principio cito volans teti⸗ 0
git me in tẽpoꝛe ſacrificij veſperti ö
ni ⁊docuit me ⁊ locutus eſt mipi: f
dixitq ; Daniel nuc egreſſus ſum vt t
docerem te ⁊ intelligeres .Ab exoꝛ f
dio pꝛecũ tuaꝝ egreſſus eſt ſermo. 10
Ego aũt veni vt indicarem tibi : q 0
vir deſiderioꝝ es. T n aũt animad io
nerte ſermonẽ : ⁊ intellige viſioneʒ 0
Septuaginta hebdomades abbꝛe 0
uiate ſunt ſuper populũ tuum ⁊ſu 1
per vꝛbem ſanctam tuam vt conſu 0
metur pꝛenaricatio : ⁊ſinẽ accipiat 10
peccatum : ⁊ deleatur iniquitas : et 1
adducat᷑ iuſtitia ſempiterna : ⁊i ,
pleatur vito ⁊ pꝛoppetia et vnn :
ſanctuſſanctoꝝ . Scito ergo ⁊ani⸗ 6
maduerte ab exitu ſermoniayt ite 0
rum edificetur bieruſalem vſc; ad
chꝛiſtum ducem : bebdomadles ſe¬
tem : ⁊ hebdomades ſexagintadue
erunt . Et rurſum ediſicabit᷑ plates
et muri in anguſtia tempoꝛum . Et
poſt hebdomades ſexagintadude
occidet᷑ chꝛiſtus : ⁊non exit eius po
pulus qui eũ negaturus eſt .Et aui
tatem ⁊ fanctuariũ diffipabit ppi
cum duce venturo : ⁊ſinis eius va¬
ſtitas : ⁊poſt ſinem belli ſtatutade
folatio . Eöfirmabit ant pactiomt

tis bebdomadvana :zi dimidio heb%
domadis deficiet hoſtia ⁊ ſacril ?

cium ⁊ erit in templo abominatio
deſolationis : ⁊vſq ; ad cõſumatio¬
nem ⁊tinẽ perfenerabit deſolatio .
¶ Ea . Sum . ¶ de apparitione ii
ri veſtiti lineis : de michaele ⁊pen
cipibus grecoꝝ ⁊perſarum . Ca .f. 3
Hbf tertio regni cyꝛi ſegis

perfarum verbũ reuelati eſt
danieli cognomẽto baltpaſar ter
bum verum r foꝛtitudo magna
tellexitqʒ ſermonem . Intelligen ,
enim eſt opus in viſtoie . In dieb
illis ego daniel lugebã trium be
domadarum diebug : panez deſſae
rabilem nõ comedi : ⁊caro tyinum
no iͤntrolerũt in os mes .Sec nec
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yngnento vnetus ſum : donee com¬
N lerentur trium hebdomadarum

dies . Die aũt viceſima ⁊q̃rta men

fis pꝛimi erã iuxta fluniũ magnunz
ami eſt tigris : ⁊lenauſ ockos meos

⁊vidi . Et ecce vir vnus veſtitus li¬
neis : ⁊renes eiꝰ accincti auro obꝛi
ort coꝛpus eius quaſi chꝛyſolitꝰ :

f
⁊facies eius velut ſpecies fulgn¬
ris : t oculi eius vt lampas ardens

Eiꝛachia eius ⁊que deozſum ſunt
yſch ad pedes quaſi ſpecies eris cã

g dentis : ⁊vox ſermonũ eius vtvox
multitudinis . Uidi autem ego da¬
niel ſolus viſionez . Poꝛroviri qui
erant mecum non viderunt : ſed ter

roꝛnimius irruit ſuper eos : ⁊fuge
runt in abſconditum . Egoautẽ re¬
lictus ſolus vidi viſionem grandẽ

ane ⁊non remãſit in medio foꝛti
tudo : ſed ⁊ ſpecies mea immutata
eſt in me : t emareni : nec babui qnic

FP virium . Ert audiul vocè ſermo¬

b num eins :⁊andiens iacebam con¬
ſternatus ſuper facieʒ meam : ⁊ vnl
tus meꝰ herebat terre . Et ecce ma
nus tetigit me : et erexit me ſuper

genua mea ⁊ſuper axticulos ma¬
num mearum .Et dixit ad me . Da

dt niel vir deſiderioꝛuni : intelligever
eo . da qeᷓgo loquoꝛ ad te : ⁊ſta in gra¬
e du tuo. nunc enim ſum miſſus ad

te. Eumq; dixiſſet mipi ſermonem
iſtum ſteti tremẽs : ⁊ ait ad me. no
li metnere Daniel : quia ex die pꝛi¬
mo quo poſuiſti coꝛ tuum ad intel
ligendum ot te affligeres in cõſpe
ctu dei tui : exaudita ſuntvervba tua
⁊egoveni pꝛopter ſermones tuos .
Pꝛinceps autem regni perſarum
reſtitit mihi viginti ⁊vno diebus : ⁊
ecce Mic aelvnus de pꝛincipibus
pꝛimis venit in adintoꝛium meuz :
ego rem anſi ibi iuxta regeʒ per
ſarum . Ueni autem vt docerem te
queventura ſunt populo tuo in no
uiſſimis diebus : quoniam adhucvi
ſio in dies . Cumq ; loqueretur mi¬
hi huiuſcemodi verbis : deieci vul¬
tum meum ad terram : ⁊ tacui . Et
ecce quaſi ſimiliudo filij hominis
tetigit labia mea: et aperiens os
meumlocutus ſum : ⁊dixi ad eum
qui ſtavat contra me . Domine mi
in vito ne tna diſſolute ſunt cõpa

2

L
10

4

ges mee ⁊nibil in me remanſit vi¬
rium . Et quomodo poterit ſeruns 8. es .
domini mei loqui cum dñũo meo :
Nipil enim in me remanfit virins :
f rwalitus meus intercludit .Rur
ſum ergo tetigit me quaſiviſio bo¬
minis :t cfoꝛtauit me et dixit .no 2 . 9 .
li timere vir deſſderioꝛum : pax ti⸗ 5. cod,
bi : confoꝛtare⁊ eſto robnſtus . Cum
qʒloqueretur mecum conualni : er
dixi. Loquere domine mi: quia cõ¬
foꝛtaſti me . Et ait . unqͥd ſcisqua
revenerim ad re. Et nunc reuerłar
vt pꝛelier aduerſum pꝛincipeʒ per
ſarum . Cum enim ingrederer e ¬
paruit pꝛinceps grecoꝛum veniẽs .
Uerũtamen annũciabo tibi quod
expꝛeſſuʒ eſt in ſcriptuxa veritatis
⁊nemo eſt adiutoꝛ me iꝯn ob ꝰpis :
niſi Michael pꝛinceps veſter .
¶ Fapituli Summarium .¶ Pꝛe¬
dicit angelus danieli de regibus ꝑ
farũ : ⁊ de rege qui eſt antichꝛiſtus

A
Als
ab an¬
no pꝛi

Et u mo
anuũciabo tibi . Ec¬

— ce adpuc tres reges
abunt in perſide : æ quartus dita¬

bitur opibus nimijs ſuper omnes .
Et cum inualuerit dinitijs ſuis cõ
citabit omnes aduerſum regnum
grecie . Surget vero rex foꝛtis ⁊do
minabitur poteſtate miłta : ⁊faciet
quod placuerit ei . Et cum ſteterit
conteretur regnum eius ⁊ dinidet
in quattuoꝛ ventos celi : ſed non in
poſteros eius neq ; ᷣm potentiam
lllius qua dominatus eſt . Zacera¬
ditur enim regnum eius etiam in

reger
rexternos exceptis his . Et cõfoꝛ⸗ Alpe !
tabitur rex auſtri : ⁊de pꝛincipibus deros

eius pꝛeualebit ſuper eum .Et do¬
minavitur ditione . Multa em do¬
minatio eius .Et poſt ſiuem anno¬
rum federabũtur . filtaq ; regis au
ſtri veniet ad regem aquilonis fa¬
cere amicitiain : ⁊nõ obrinebit foꝛ
titudinem bꝛacvij : nec ſtabit ſemẽ
eius .Et tradetur ipſa : ⁊qni addu¬

rerunt eam adoleſcetes eius : ⁊qui
confoꝛtabant eam in rempoꝛibus .
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Et ſtabit de germine rad ĩieuʒ eino
plantatio : ⁊ veniet cum exercitu : ⁊
ingredietur pꝛouinciã regis aqui¬
lonis : ⁊ abutetux eis et obtinebit .
Inſupert deos eoꝛum : ſculptilia :
vaſa quoq ; pꝛecioſa auri ⁊argenti
captiua ducet in egyptũ . Ipſe pꝛe¬
nalevit aduerſus regem aquilonis
Et intrabit in regnum rex auſtri : ⁊
reuertetur ad terram ſuã . Filij au¬
tem eius pꝛouocabuntur ⁊ congre
gabunt multitudinem exercituum
plurimoꝛum . Et veniet pꝛoperãs ⁊
inundans : ⁊ reuertetur ⁊concitabi
tur ⁊congrediet᷑ cum roboꝛe eius ,
Et pꝛouoca tus rex auſtri egrediet᷑
⁊ pugna i adunerſus regem aqui¬
lonis : z pꝛeparabit multttudinem
nimiã ⁊dabitur multitudo in ma¬
nus eius :c capiet multitudinem ⁊

Als A exaltabit - coꝛ eius : ⁊deijciet mul
coꝛnu ta milla : ſed non pꝛeualebit . Con ¬

2

Als
illud

nertetur enim rex aquilonis ⁊pꝛe¬
parabit multitudinem multo ma¬
loꝛem q; pꝛius . Et in ſine tempoꝝ
annoꝛumq ; veniet pꝛoperons cum
exercitu magno et opibus nimijs .
In tempoꝛibus illis multi conſur
gent aduerſus regem auſtri , Filij
quoq ; pꝛeuaricatoꝛum populi tui
extollentur vt impleant viſionem :
⁊ coꝛruẽt . Et veniet rex aquilonis
⁊ cõpoꝛtabit aggerẽ ⁊capiet vꝛbes
munitiſſimas ⁊bꝛachia auſtri non
ſuſtinebũt .Et ↄſurgent electi eius
ad reſiſtendum : ⁊nò erit foꝛtitudo .
Et faciet veniens ſuper eum iuxta
placitũ ſuum : ⁊ nõ exit qni ſtet con
tra faciem eius : ⁊ ſtabit in terra in
clyta ⁊conſumet᷑ iu manu eius : et
pònet faciem ſuam : ⁊ veniet ad te
nendumoniuerſum regnum eins : 2
recta faciet cum eo . Et filiã femi¬
naꝝ dabit ei vt euertat ꝶ illũ ⁊ nõ
ſtabit nec iilius erit . Et conuerter
faciẽ ſuù ad inſulas ⁊capiet mul¬
tas : ⁊ceſſare faciet pꝛincipẽ oppꝛo
bꝛij ſni : oppꝛobꝛiũ eius connertet
in eũ Et còuertet faciẽ ſuã ad im¬
periũ terre ſue : ⁊impinguet ⁊coꝛ¬
rnet ⁊no inueniet᷑ . Et ſtabit in lo¬
co eiusviliſſimus ⁊ indignus deco
re regio : ⁊ in paucis diebus conte¬
ret᷑ ud in furoꝛe nec in pᷣlio.Et ſta¬
bit in loco eius deſpectus : ⁊ nõ tri

vuet᷑ ei honoꝛ regius .Et veniet ciã
⁊obtinevit regnũ in fraudulentia .
Et bꝛachia pugnãtis expngnabun
tur a facie eius ⁊còterent .᷑ Inſuper
⁊ dur federis . Et poſt amicitias cũ
eo faciet dolum : ⁊ aſcendet ⁊ſupa
bit in modico populo : abundan¬
tes ⁊vberes vꝛbes ingrediet᷑ et ſa
ciet que non fecerunt patres einst
patres patrũ eius . Rapinas ⁊pꝛe¬
dam ⁊ dinitias eoꝝ diſſipabit : ⁊co
tra firmiſſimas cogitationes im
bit : ⁊hoc vſq ; ad tempus .Et couci
tabitur foꝛtitudo eius : ⁊coꝛeiꝰad
uerſum regẽ auſtri in exercitn ma
gno .Et rex auſtri pꝛouo cabitur ad
dellů multis auxilijs ⁊foꝛtibus n
mis : ⁊nõ ſtabunt : qꝛ inibunt adner
ſus eũ. conſilia . Et comedentes pa
nem cũ eo cõterent illũ : exercituſq ;
eius oppꝛimet᷑: ⁊cadent interfectl
plurimi .Duoꝝ qͥʒregum coꝛexitut
male faciant : ⁊ ad menſam vnam
mendacium loquentur : non pꝛo
cient : qꝛ adhuc finis in aliud tem¬
pus .Et reuertetur in terram ſuam
cum opibus multis : ⁊coꝛeins ad
nerſum teſtamentũ ſanctũ : ⁊faclet
⁊reuertetur in terram ſuam .Sta
tuto tẽpoꝛe reuertetur ⁊penieta
anſtrum : ⁊ nõ erit pꝛioꝛi ſimile no¬
uiſſimum .Et venient ſuper ei tile
res ⁊ rom ani : ⁊percutietur ⁊feuer
tetur . Et indignabitur cotra teſta¬
mentum ſanctuarij ⁊faciet teuer?
teturqʒ; : ⁊cogitabit aduerſum eos

qui dereliquerunt teſtamentn ſan¬
ctuarij .Et bꝛachia ex eo ſtabunret
polinent ſanctuarin ; foztitadinig
⁊ auferent iuge facrificium : 280
bt abominaklonẽ in deſolatione .
Et impij in teſtamẽtum ſimulabit
fraudulenter . Populus antè ſcies
deum ſuum obtinebit ⁊facier . Ef
docti in ppło docebunt plurimos
⁊ ruent in gladio ⁊in flamman
AIcaptinitate ⁊in & rapina di

Eůq ; coꝛruerint ſiubleuabunk aui
io parunlo : ⁊ applicabunk eta 1
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rimĩ fraudulenter . Er de emaint 4 0
ruẽt vt coflent᷑ ⁊ eligat dealben pu
vſq ; ad tẽpus pᷣfinitũ : qꝛadhncAlld
tẽpus erit .Et faciet iurkarcin t 1
ſnã rex .Et ſeuabit᷑ ⁊magnifica f
aduerſus oëm deũ : ⁊ aduerſus dex
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magnifica :et diriget᷑ :
atur iracũdia . Perpe¬

tnata quippe eſt diffinitio . Et den
atrũ fuoꝝ non reputabit : ⁊ erit in

cöcupiſcentijs feminaꝝ : nec quẽq ;
deox curabit : q: aduerſumvntuer¬
ſa coſurget .Deũ aũt maoʒim in lo

coſuo venerabit᷑⁊deũ quẽ ignoꝛa
nerunt patres eius colet auro ⁊ar

gento ⁊lapide pcioſo rebuſq ; pꝛe¬
6 cioſis .Et faciet vt muniat maoʒiʒ

cũdeo alieno quẽ non cognouit : et
mnltiplicabit gloꝛiã : ⁊dabit eis po

eſtatem in mültis : ⁊terxã diuidet
Fratgito .Er in tepoꝛe pfinito pꝛe¬

llabik aduerſus eü rex anſtri : ⁊qua
fi kepeſtas veniet cõtra illũ rex aq¬
lonis in curribus : ⁊in equitibus et

in claſe magna : aiugrediet᷑ terrag
r cõteret ⁊pertrãſeat .Et introibit
in terra gloꝛĩoſaʒ : ⁊ multi coꝛruẽt .

he aut ſole ſaluabülde manu eiꝰ
n egom ⁊moab ꝛ f pꝛincipes ſilioꝝ
i . ammõ .Et mittet manũ ſuã in ter¬

rast terra egypti non effugiet . Et
diabitur tbelauroꝝ auri ⁊ argenti
zin oibus pꝛecioſis egypti . Perly
diam qͥz⁊etyyopiã tranſibit : ⁊fa¬
ma turbabit e ab oꝛiente ⁊ ab aq
lone: ⁊veniet in multitodine ma¬

gua yt conterat ⁊interſictat pluri¬
d mos .Et figet tabernaculũ ſuũ a 4
hel / petyno inter duo maria ſuper mo¬

deoꝝloque
donec cõple

10 tem inclytũ ⁊ſanctum : ⁊ venietvſ
q; ad ſummitateʒ eius ⁊nemo au
xiliabitur ei. .
C Ca. S. ¶ De reſurrectione bono
rum t maloꝛum : de eminẽtia ⁊ cla
ritate doctoꝛum : de indicio domi¬
ni :de libꝛo clan ſo : de ſignatis ſer¬

monibus. a . xi .

8 tẽpoꝛe aũt illo cõſurget mi
chael pꝛinceps magnus q ſͥtat

pꝛofilijs ppłi tui : ⁊veniet tpᷣs qua
e no fuit ab eo ex quo gẽtes eſſe ce
peruntyſq ; ad tẽpus il lud .Et in tẽ
poꝛeillo faluabit᷑ ppłs tuns : oĩs qͥ
inuentus fuerit ſcriptus in libꝛo .
Et multi de vis qui doꝛmiũt in ter
re puluere euigilabũt : alij inviram
eternã : alij in oppꝛobꝛiũ : vt videãt
ſemper. Qui aũt docti fuerint ful¬
gebunt quaſi ſplendoꝛ firmamẽti :
⁊qul ad inſtitiã erudiũ t multos : q
j telle in ꝑpetuas eternitates . ⁊u
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aũt Daniel claude ſermones : ⁊ ſi⸗ de m/
gna libꝛuzyſqʒ ad tẽpns ſtatutum . giſtrig
Plurimi pertranſſbut : ⁊multiplex c. fi .
erit ſcientia . Et vidi ego Daniel : ⁊
ecce quaſi duo alij ſtabantyvnꝰhinc
ſuper ripa fluminis : et alius inde
ex altera ripa fluminis . Et dixi vi¬
ro qui erat indutus lineis : qui ſta¬
bat ſuꝑ aquas fluminis . Uſchquo
finis hoꝝ mirabiliũ : Et audini vi¬
rum qui indutꝰ erat lineis qui ſta¬
bat ſuper aquas fluminis : cum ele
naſſet dexterã ⁊ſiniſtram ſuã in ce
lum : ⁊ iuraſſet per viuentẽ in eter¬
num :qꝛ in tempus ⁊tẽpoꝛa ⁊dimi
dium tẽpoꝛis .Et cum cõplera fue¬
rit diſperſio manus populi ſancti :
complebunt᷑ vninerſa ec . Et ego
audini ⁊nõ intel lexi . Et dixi . D e
mi quid erit poſt hec :Et ait . Uade
Daniel : qꝛ clauſi ſunt ſignatiq ; ſer
mones : vſq ; ad pꝛeſinitum tẽpus .
Eligent᷑ ⁊ dealbabũt᷑ ⁊quaſi ignis
pꝛobabunt᷑ multi . Et impie agent .
impij : neq ; intelligent oẽs impij .S.

Poꝛro docti intelligẽt : ⁊a tempo :
re cum ablatũ fuerit inge ſacriſi

11 .f.

Ars
cium ⁊ poſita fuerit abbhominatio nõ b

in deſolationẽ : dies mille ducentt ſacriſt

nonaginta . Beatus qui expectat : ⁊ cium

peruenit vſq ; ad dies mille trecen
tos trig intaquinq ; .Tu aut Daniel
vade ad pꝛefinitum : ⁊requieſces ⁊
ſtabis in ſoꝛte tua in ſine dierum .
¶ hucuſq ; danielem in bebꝛaſco
volumine legimus : ⁊cetera que ſe

3 yſqʒ ad finem libꝛi : de theo
otionis editione tranſlata ſunr .

¶ Ca. S . ¶ De duobus pſbyteris
aquĩ concupierunt ſuſannam : ⁊in¬
dicati ſunt a daniele .

Mapitulum .xiij .
A erat vir babitaus

in vabylone :
eius Joachiz .

Ine Suſannam filiã
belchie pulchꝛã ni¬

— mia ⁊timentes deũ .

Pafrenteg enim illius cum eſſent

iuſti : erudierũt filiam ſnam zm le¬

gem Moyſi . Erat autes Joachim
dines valde : ⁊ erat ei pomertũ vici

num dom

*
ꝛnomẽ 33. . 5.

Et ac ca

A ſcepit vroꝛem nomr : deo .

ſue : ⁊ad ip ſum con abidg
fluebant indei :eo quod eſſet dono / mua
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rabilioꝛ omniũ .Et conſtituti ſunt
Als ¶ duo g ſenes iudices in illo anno
ſenio⸗ de quibus locutus eſt dominus : qꝛ
res egreſſa eſt iniquitas de babylõe a

F ſenioꝛibus indicibus qui vide¬
alæ ſe bantur regere populũ . Iſti frequẽ¬
nibus tabãt domuz Joachim : ⁊ veniebãt

ad eum omnes qui pabebant inudi

Af. cia .E um autem ppłs reuertiſſet
8 ꝗ meridiem ingrediebatur ſuſan¬

lia : ⁊ deambulabat in pomerio vi
ri ſui . Et videbant eam ſenes quo
tidie ingredientem ⁊deambulan¬
tem : t exarſerunt in concupiſcen¬

Ata I tiam eius . Et · enerterunt ſenſuʒ
auerte ſuum : ⁊ declinauerũt oculos ſnos
runt vt non viderent celum : neq ; recoꝛ

darentur iudicioꝛũ iuſtoꝛuꝭ . Erãt
ergo ambo vulnerati amoꝛe eius :
nec indicauerunt ſibi viciſſim do¬
loꝛem ſuum . Erubeſcebant em̃ in¬
dicare ſibi concupiſcentiam ſuam
volentes cõcubere cum ea . Et ob¬
ſeruabãt qnotidie ſollicitꝰ videre
eã .Dixitq ; alter ad alteruʒ . Eamꝰ
domũ : qꝛ hoꝛa pꝛãdij eſt .Et egreſ¬
ſi recefſerunt a ſe . Eumq ; reuertiſ
ſent : venerunt in vnum .Et ſciſci¬
tãtes abinuicẽ cauſaʒ : cõ feſſi ſunt
concupiſcentiã ſuã . Et tunc in cõ¬
muni ſtatruerunt rcempnus: qñ cam
poſſent inuenire ſolam .f actũ eſt
autẽ cum obſeruarent diẽ aptum :
ingreſſa eſt aliqñ ficut heri et nu¬
din ſtertius cũ duabus ſolis puel¬
lis voluitq ; lanari ĩ pomerio . Eſtꝰ
quippe erãt : ⁊ non erat ibi quiſq ;
pꝛeter duos ſenes abſconditos et
contẽplãtes eam. Dixit ergo puel
lis . Afferte mibi oleum ⁊fmigma
ta : ⁊oſtia pomerij claudite vt la
ner .Et fecerunt ſicut pꝛeceperat .
Clauſerũtq ; oſtia pomerij : ⁊egreſ
fe ſunt ꝑ poſticù vt afferent q̃ ĩuſ¬
ſerat . Heſciebatq ; ſenes intus eſ¬
ſe abſcoͤditos . Cum autem egreſſe
eſſent puelle ſurrexerut duo ſenes
et accurrerut ad eã : ⁊dixerũt . Ec¬
ce oſtia pomerij clauſa ſunt : et ne
mo nos videt : ⁊in concupiſcentia
tui ſumug . Quũobꝛẽ aſſentire no¬
bis : ⁊ commiſcere nobiſcuʒ . Qd ſi
nolueris : dicemꝰ cõtra te teſtimo¬
niũ : q; fuerit recũ iunenis ⁊ob hãc
cauſam emiſeris puellas q te , In

Als *
lane .

gemnit ſuſanna ⁊ ait . Auguſtie .

euren edeß nne or e 10
ro : moꝛs inihji eſt:ſi autẽ non ege⸗/ u
ro non effugiã manus veſtras .Sʒ4 %
meliꝰ eſt mibi abſq ; opere incide/ ga .
re in manꝰ bominu :ᷣ qꝙ; peccare in %
conſpectu domini .Et exclamauit
voce magna ſuſanna : exclamane¬
runt autem ⁊ſenes aduerſus eaz. 0
Et cucurrit vnus ad oſtia pomef i
et apernit .Enz ergo audiſſent cla
moꝛeʒ famuli domus in pomens
irruerũt per E poſticũ vt viderent
quidnã eſſet . Poſtq; autem ſenes Aan
locuti ſunt eruvuerunt ſeruiyehe/ Pa
menter : quia nunq ; dictus fuerat a eg
ſermo buiuſcemodi de Suſanna .
Et facta eſt dies craſtina Cum
veniſſet populus ad ioachim vi⸗ 0
rum eius : yenerunt ⁊duo pꝛeſpy /
teri pleni iniqua cogitatiõe aduer
ſus ſufannam vt interficerent ed .
Et dixerunt coꝛam populo .ii
te ad ſuſanna filiam belchiees
io achim .Et ſtatim miſerut . Et e
nit cum parentibꝰ⁊ filijs ⁊nue
ſis cognatis ſuis . Poꝛro Suſan¬
na erat delicata nimis : t pulchg
fac ie. At iniqui illi iuſſeruntyt ii
cooperiret᷑ : ( erat enim cooperta ;
vtyel fc ſatiarent᷑ decoꝛe eius .fſe
bant igit᷑ fui : ⁊ocs q nͥouerant el.

rõſurgẽtes aũt duo pᷣſbyteri e
dio populi : poſuerunt man ) ſuas ech
ſuꝑ caput eiꝰ . Queflẽsſuſpexit a
celũ . Erat enim coꝛ eiꝰ fiduciã v2
bẽs ĩ dño .Et dixerũt pi byrer .e T
deãbularemꝰ in pomerio ſoli in?
greſſa eſt hec cuʒ duabꝰ puellis :e :
clauſit oſtia pomerij : ⁊dimiſtaſe
puellas. Uenitq ; ad eã adoleſces
q eͥrat abſcõditꝰ : ⁊cõcubuit ci ea.

Poꝛo nos cũ eſſemꝰ in angulo bo
merij vidẽtes iniquitatem cue /
rimꝰ ad eos : ⁊vidimꝰ eos pace .
coõmiſceri .Et illũ qde no qui
coͤpꝛehẽdere : qꝛfoꝛtioꝛ nobis elt
⁊ aꝑto oſtio exilinit . hãc at cu, 10
apphẽdiſſem interrogauimꝰ 4 U
nam effet adoleſcẽs : ⁊noluit in
care nobis . huiꝰrei teſtes lunge , 100
Eredidit eis multitudo quaſ . 0 45
nibus ⁊ iudicibꝰ ppłi . Et coden .

nerũt eã ad moꝛtem . Exclamm m
gůt voce magna ſuſanns : et dine
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deus eterne q aͥbſconditoꝝ es co¬

ag gnitoꝛꝛani noſti oĩa anteqꝙ; fiãt : tu
as qm falſum teſtimoniũ tulerut
ecetra me .Et ecce mo: ſoꝛ: cũ nipil
. poꝝ fecerim q iͥſti malicioſe cõpo
an fnerut aduerſũ me. Exaudiuit aũt
A dñsvocẽ eiꝰ . Cũq; duceret᷑ ad moꝛ

de te ſuſcitauit dñs ſpm̃ pueri iunio¬
di . is cuiꝰ nomẽ daniel : et exclama¬ien 4

c vit voce magna . Mund eꝯgo ſuʒ a
0
a

.

H ſanguine huius .Et connerſus ois
u populus ad enz dixit . Quis eſt iſte

n fermo auẽ tu locutꝰ es . Qui cũ ſta
et in medio eoꝛum : ait .Sic fatui
702 flin iſrt no ina ictes neq ; qð ver

en / eſtcognoſcentes : cõdẽnaſtis filiaʒ
i iſrael . Reuertim ini ad iudiciũ : qꝛ
us. falſum teſtimoniũ locuti ſunt ad
7 nerſus eam. Reuerſus eſt ergo po
ei pulus cũ feſtinatione . Et dixerunt
Nai ei ſenes . Ueni ⁊ ſede in medio no
Ne. ſtrum : ⁊indica nobis : qꝛ tibi deus
A dedit bonoꝛeʒ ſenectutis . Et dixit
o f ad eos daniel . Separate ſilos ab

inuicem pꝛocul ⁊dijudicabo eos .
Cum ergo diniſi eſſent alter ab al

6 tero : vocauit vn de eis et dixit ad
eum. Inneterate dierũ maloꝝ nũc
venerůt peccata tua que operaba
is pꝛi :ꝯ iudicãs iudicia iniuſta :in
nocẽtes oppꝛimẽs ⁊ dimittẽs no¬
rios dicẽte dño innocẽ̃tẽ ⁊iuſtũ nõ
interficies .Nũc ergo ſi vidiſti eaʒ:
die ſub qua arboꝛe videris eos col

ed. oquẽtes ſibi. Qui ait . Sub cyno
na dixit autẽ daniel . Kecte mẽtitus
4 es in caput ruũ. Ecceem̃ angel ꝰdei
* accepta ſentẽtia ab eo: ſcindet te

1 mediũ . Et amoto eo iuſſit veni¬

cio deali : dirit ei . Semẽ cpanaan

Taler. ens linda ſpecies decepit te : ⁊con
cẽnpiſcentia ſubuertit coꝛ tuũ . Sic

faclebatis filiabꝰiſrael : ⁊ille timẽ
s tes loquebãt᷑ vobis Sʒ no fͤilta in

da ſuſtinnit iniqͥtatẽ veſtrã . unc
ergo dic mihi : ſub qua arboꝛe com

. pꝛehẽderis eos loquẽtes ſibi . Qui
At. Bub . pꝛino .Dixit aũt daniel .

xlè Recte mẽtitꝰ es ⁊tu in caput tuũ .
cod manet em̃ agelns dei gladiũ bñs
0 . vt ſecet te mediũ : ⁊ ĩterficiat vos .
aß Exclamauit itaq ; oĩs cetus voce
es magna :⁊benedixerũt deum q ſͥal¬

uat ſperãtes in ſe. Et conſurrere¬
rũt aduerſus duos pſvyteros . Cõ

ö
N

nicera enim eos daniel : ex oꝛe ſuo
falſum dixiſſe teſtimoniũ . Fecerũt
q; eis ſicut male egeràt aduerſus
ꝓximãꝛ vt facerent ᷣm legẽ moyſi :
et interfecerunt eos . Et ſaluatꝰeſt
ſanguis inoxius : in die illa . hel¬
chias aũt⁊ vxoꝛ eius laudauerunt
deũ ꝓ filia ſua ſuſanna cũ ioachiʒ
marito eius ⁊cognatis oibꝰ : qꝛ nõ
eſt innẽta in ea res turpis . Daniel
aũt factus eſt magnꝰ in conſpectu
populi a die illa et deĩceps .Et rex
aſtyagen appoſitus eſt ad patres
ſuòs : ⁊ ſuſcepit cyꝛ pꝯerſes regnũ
eius .
¶ CapituliSummariũ .Daniel
bel deſtruxit : dꝛaconem interfecit :
et mittitur in lacum leonum : vbi
Abacuc ſibi pꝛãdiũ fecit . Ea. xiiij.8 Rat autezʒ daniel cõ

uiua regis :et bono
g ratus ſupꝑ oẽs ami¬
cos ei .ꝯ Exat quoq ;

idol apud babylo¬

Tahton nomine bel : et
— impendebant᷑ in eo

ꝑ dies ſingulos ſimile artabe duo
d ecim : ⁊ ones quadraginta : viniq ;
amphoꝛe ſex . Rex quoq ; colebat
eũ : ⁊ibat per ſingulos dies adoꝛa
re eũ .P oꝛro daniel adoꝛabat deũ
ſunzʒ. Dixitqʒ ei rex . uare nõ ado
ras bel :Nni reſpõdẽs ait ei . Quia
non colo idola mann facta : ſed vi
nentẽ deũ q cͥreauit celũ ⁊ terram :
et habet poteſtateʒ omnis carnis .
Et dixit rex ad eũ . non videt᷑ tibi
eſſe bel vinens deus ? Aninõ vides
quãta comedat ⁊ bibat quotidie :
Et ait daniel arridens . ne erres 2
rex . Iſte eſt em̃ ĩtriſecꝰ luteꝰ : foꝛin Eccł .
ſecꝰ ereus : neq ; comedit aliquan⸗ 30 .e.
do . Et iratus rex vocauit ſacerdo xxij .q.
tes eiꝰ: ⁊ait eig . iſi dixeritis mi ij . c. vt
bi :qͥseſt iſte q cͥomedat impenſas lem .
bas : moꝛiemini .Si aũt oſtendert xxiij ·
tis qm̃ Bel comedat bec : moꝛiet᷑ q . v. c.
Daniel : qꝛ blaſphemanit in Bel . i pꝛo¬
Et dixit Daniel regi . Fiat iuxta ð pteres
vum tuũ . Erãt aũt ſacerdotes Bel
ſeptnaginta : erceptis vxoꝛibus et
paruulis et filijs . Et venit rex cnʒ
daniele in tẽplum Belis .Et dixe¬
runt ſacerdotes belis . Ecce nos
egrediemur foꝛas :et tu rex pone
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eſcas et vinũ miſce : ⁊claude oſtiũ
et ſigna anulo tuo .Et cum ingreſ
ſus fueris mane : niſi ueneris om

Eke
d nia comeſta a Pele kmoste moꝛie

Bonds mur: vel Daniel qui mentitus eſt
Enoꝛti : aquerfum nos . Confidebãt an
Als tem quia fecerant ſub menſa ab¬
cõten / conditum introitũ : et per illum in
Rebgt . grediebantur ſemper ⁊deuoꝛabãt

ea . Factum eſt igitur poſtq ; egreſſi
funt illi : ⁊rex poſuit cibos añ bel :

pcepit daniel pueris ſuis ⁊attule
rũt cinerem ⁊cribꝛauit ꝑ totuʒ tẽ¬

plum coꝛã rege . Et egreſſi clauſe¬
runt oſtiũ : ⁊ſignãtes anulo regis :
abierunt Sacerdotes aũt ingreſſi
ſunt nocte ſuxta cõſuetudinẽ ſuã :
⁊ vxoꝛes ⁊filij eoꝝ: ⁊ comederunt
omnta ⁊ biberũt . Surrexit aũt rex
pꝛimo diluculo : ⁊daniel cum co : ⁊
alt rex . Salua ne ſunt ſignacula
daniel . Quireſpondit . Salua tex .
Statimaʒ cũ aperuiſſet oſtium : in
tuſtus rex menſas exclamanit vo¬
ce magna .Mpagnꝰ es bel : ⁊nõ eſt

apud te dolꝰ qſqᷓ .Et riſit daniel .
Et tennit regè ne ingrederet᷑ ĩtro :
⁊ dixit . Ecce vaulmẽtum : animad
uerte cuiꝰ veſtigia ſunt hec . Et di¬

xit rex . Uideo veſtigia virxoꝛum et
mullerũ ⁊ infantinʒ .Et iratus eſt

rex . Tũc appᷣbẽdit rex ſacerdotes
et vxoꝛes et filios eoꝝ: ⁊ oſtẽderũt
ei abſcõdita oſtiola : ꝑq̃ ingredie¬
bant᷑ et cõſumebãt que erãt ſuper
menſaʒ . Occidit ergo illos rex et
tradidit bel in ptãtè danielis : qui
fubuertit eũ ⁊ templ ei .ꝯ Et erat
dꝛaco magnus in loco illo : ⁊cole¬
bant eũ babylonij .Et dixit rex da
nieli . Ecce nũc nõ potes dicere : qꝛ
iſte non ſit deꝰ viuens . Adoꝛa ergo
eů. Pixitq ; daniel regi . Dm deuʒ
meũ adoꝛo : qꝛ ipſe eſt deus vines .

Iſte aũt no eſt deus viuẽs .En aũt

rex da mibi pt ite ⁊ interſiciäoꝛa¬
conem abſc ; gladio ⁊ fuſte .Et ait

rex .Do tibi . Tulit ergo daniel pi¬
cẽ ⁊adipẽ ⁊pilos : ⁊ coxit pariter :
fecitq ; maſſas⁊ dedit in os dꝛaco¬

nis . Et diruptꝰ eſt dꝛaco. Et dixit
Daniel . Ecce quem colebatis . ð
cn audiſſent vabylonij : indignati
funt vehemẽter : et congregati ad ¬

erfum regẽ dixerũt . Judeꝰ factus

eſt rex . Beldeſtruxit : dꝛaconẽ ĩter¬
fecit :et ſacerdotes occidit . t di ?
rerũt cuʒ veniſfent ad regè. Trade
nobis danielc : alioqͥn ĩterficiem ? „
te⁊ domũ tuã . Uidit ergo rex ꝙ ir 15

ruerẽt in eũ vebemèter : ⁊neceſſita
te cõpulſus tradidit eis danieleʒ. f
Qui miſerunt eũ in lacũ leonnz : et
erat ibi diebus ſex . Poꝛro in lacu ,.
erant leones ſeptẽ : ⁊dabantur eis

duocoꝛpoꝛa quotidie et due ones
et tũc nò data ſunt eis vt denoꝛa ¬
rent danielem . Erat autẽ abacuch
ꝓpbeta ĩ iudea : ⁊ ipſe coxerat pul 1
mẽtũ et ĩtriuexat panes in alneo¬
lo : et ibat in cãpũ vt ferret meſſo
bus . Dixitq; angelus dñi ad aba ¬

cuch . Fer pꝛandiuʒquod habeain
babylonẽ danieli : qͥeſt in lacu leo
nũ . Et dixit abacucb . Dñe: babylo 0
nem non vidi : et lacum neſcio .Et 55
appꝛebendit eũ angelus dñi inter,

tice eiꝰ: ⁊poꝛtauit eũ capillo cal
tis ſui : poſuitq ; eũ in babylonem

6

ſuꝑ lacum in impetu ſpũs ſui . Ct
clam auit abacub dicẽs . Daniel ſen
ue dei : tolle pꝛandiũ qð miſit tibi
deꝰ .Et ait daniel . Recoꝛdatus e?
mei deꝰ: ⁊ nõ dereliqͥſti diligentes
te . Surgèſq ; Daniel cõ edit . Po :
ro angelus dñi reſtituit abacueg
confeſtim in loco ſno . Uenit ers I

rex die ſeptimo vt lugeret danielẽ 1
et venit ad lacũ et introſperit . Cx
ecce daniel ſedens in medio leo 0
num .Et exclamauit voce magna 0

rex dicẽs . Magn eꝯs dñe deus da f
nie lis . Et extraxit eum A de lac Se
leonum . Poꝛro illos qui perdino non

nis eiꝰ cauſa fnerãt : intromiſt 0
in lacũ : ⁊deuoꝛati ſuut in momen 0
to coꝛam eo. 0 e

¶ Explicit daniel pꝛopheta. d
¶ Incipit plogus in libꝛum duo ina
decim pꝛophetarum . 5 0

— On de oꝛdo e duo ö
decis pphetan as

Ivebꝛeos : q eſt pn
g nog . Unge ß id 95 0

ſivi ſegit pic ano
diſpoſiti ſunt . Oſee

EN comaric “ eſt . qua
f pfntasloqng . Zobel plan e,
cipijs : in fine obfenrioꝛ :et oſch a .

malachia baber fingult ppꝛiets¬

I*
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